RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Sutarties BD ir Sutarties SD pirmaja didZigja raide paraSyti ZodZiai ir sgvokos turi tokig jiems
suteikiama reikSme, jeigu aiskiai nenurodyta kitaip arba kontekstas aiskiai nereikalauja kitaip:

Asmenys

1.1 Rangovas — tiekéjas ar tiekéjy grupé, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose salygose,
atliekantis (-i) Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui.

1.2. UZsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus
Darbus i$ Rangovo.

1.3. Salis — Rangovas arba Uzsakovas.

1.4. Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu.

1.5.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

1.6. Subrangovas — Rangovo pasillyme ir (ar) paraiskoje nurodytas juridinis arba fizinis asmuo,
kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus
Darbus (atitinkama jy dalj).

1.7. Projektuotojas — atitinkamos sutarties pagrindu Uzsakovo ar Objekto statytojo pasamdytas
Sutarties SD nurodytas projektuotojas, atsakingas uz Techninio projekto (ar techninio darbo projekto, jei
taikytina) parengimg, suderinimg, statybg leidZiancio dokumento gavima bei teisés akty nustatyta tvarka
vykdantis Darby Objekto projekto vykdymo priezilirg.

1.8. Techninis priziarétojas — UZsakovo paskirtas asmuo, galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka
vykdantis Darby Objekte statybos technine priezidra.

Bendrosios sqvokos

1.9. Pirkimas — UZsakovo jvykdytas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutart;j.

1.10. Objektas — Techninéje specifikacijoje (jskaitant j Technine specifikacijg jtrauktg parengta
Projekto dalj,

t.y. Techninj projekta (jei taikoma) arba kitg Darby projektine dokumentacijg) detalizuoti statiniai,
jrenginiai ir/ar kiti objektai, kuriy atzvilgiu bus atliekami Darbai. Siekiant iSvengti abejoniy, Objektas taip pat
apima (kiek objektyviai ir pagrjstai taikytina): (i) paminétiems statiniams tinkamai pastatyti, jrengti,
integruoti (prijungti) juos j supancig aplinkg ir eksploatuoti reikalingus inZinierinius ir/ar misrios paskirties
statinius atitinkamuose Zemeés sklypuose bei Salia jy (jskaitant antZemines automobiliy stovéjimo aiksteles,
jvaZiavimus, iSvaZiavimus, Saligatvius ir pan.), (ii) atitinkami Zemés sklypai (bei Techniniame projekte
nurodytos juos supancios teritorijos) jy aplinkotvarkos (reljefo, apZeldinimo ir pan.) bei bet kokio kitokio
visisko (galutinio) jy sutvarkymo ir paruosimo, reikalingo normaliam paminéty statiniy eksploatavimui bei
naudojimui pagal tiksline jy paskirtj, prasme.

1.11. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Objekto statybos, rekonstrukcijos, remonto ir/ar
griovimo darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei perduoti atlikty Darby rezultatg
UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.12. Darby kaina — Pasililyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta fiksuota suma uz
visus Darbus, kuri nekinta visu Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta tvarka
kei¢iama Darby apimtis, jskaitant kai kei¢iamos naudotinos medziagos) ir kurig Uzsakovas moka Rangovui
uz atliktus ir Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas
ir mokescius. Sutarties SD 2 skyriuje Darby kaina nurodoma, jei UZsakovas Darby atzvilgiu yra pasirinkes
fiksuotos kainos kainodaros bids.

1.13. Darby jkainiai — Rangovo Pasillyme nurodyti fiksuoti vienetiniai Darby (jskaitant
naudotinas medziagas) jkainiai, pagal kuriuos UZsakovas moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant
visas iSlaidas ir mokescius. Darby jkainiai yra taikomi, jei UZsakovas Darby atZvilgiu yra pasirinkes fiksuoty
vienetiniy jkainiy kainodaros buda.

1.14. Pradiné Sutarties verté — Pasillyme nurodyta ir Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta
pradiné Darby kaina, apskaiciuota pagal Darby jkainius ir TP sgnaudy kiekiy Ziniarascius. Sutarties SD 2
skyriuje Pradinés Sutarties verté yra nurodoma, jei UZsakovas Darby atZvilgiu yra pasirinkes fiksuoty



vienetiniy Darby jkainiy kainodaros bida.

1.15. Maksimali Sutarties verté — Sios Sutarties SD 2 skyriuje jvardinta Pirkimui UZsakovo skirta
maksimali léSy suma.

1.16. PVM - Lietuvos Respublikos Darby atzvilgiu taikomas pridétinés vertés mokestis.

Dokumentai

1.17. Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.

1.18. Sutarties BD — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines UZzsakovo ir Rangovo teises, pareigas beiatsakomybe.

1.19. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties dalykas, Darby
apimtis, Darby kaina arba Darby jkainiai ir Pradiné Sutarties verté (priklausomai kas taikoma), Darby atlikimo
terminai, Sutarties BD i3lygos bei kitos Saliy sutartos sglygos.

1.20. Techniné specifikacija — Pirkimo sglygy dalj sudarantis dokumentas, kuriame nustatyti
UZsakovo reikalavimai Darbams.

1.21. Pirkimo sglygos — UZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaudamasis Rangovas pateiké Pasitlyma.

1.22. Paraiska — Uzsakovui vykdant pirkimo procediras, Rangovo rastu pateikiamy dokumenty ir
duomeny visuma, kuria reiskiamas pageidavimas dalyvauti atliekamame pirkime.

1.23. Pasiulymas — Uzsakovui vykdant pirkimo proceddras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal Sig Sutartj atlikti; tuo atveju, jei Pirkimo metu buvo vykdytos derybos, tai Pasitlymas reiskia
galutinj Rangovo pasitlyma.

1.24. Kvietimas sudaryti sutartj — UZzsakovo Rangovui pateiktas pranesSimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma.

1.25. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, taip pat
Europos Sajungos teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio
pobidzio potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir
(arba) turi jtakos Sios Sutarties vykdymui bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo
supazindintas.

1.26. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

1.27. Projektas — priklausomai, kas taikytina konkreciu atveju: (i) dokumenty, kuriuose
pateikiama sprendiniy, skirty Darbams vykdyti ir uzbaigti, visuma, susidedanti i§ Techninio projekto ir Darbo
projekto, arba

(ii) teisés akty nustatyta tvarka UZsakovo ar Objekto statytojo pasamdyto Projektuotojo parengtas,
suderintas bei patvirtintas kompetentingose institucijose Objekto techninis darbo projektas, kurio pagrindu
buvo iSduotas statybg leidzZiantis dokumentas Objekto statybai, arba (iii) jei pagal taikytinus teisés aktus
Darby atlikimui néra privalomas Techninis projektas ir Darbo projektas arba techninis darbo projektas, tai
Projektu Sutarties prasme laikoma bet kokia kita UZsakovo ar Objekto statytojo uzsakymu parengta Darby
projektiné dokumentacija.

1.28. Techninis projektas arba TP — teisés akty nustatyta tvarka Projektuot44ojo parengtas,
suderintas bei patvirtintas kompetentingose institucijose Objekto techninis projektas, kurio pagrindu buvo
iSduotas statybg leidZiantis dokumentas Darbams Objekte.

1.29. Darbo projektas arba DP — Projekto antrasis etapas, Techninio projekto tasa, kuriame
detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj bus atliekami Darbai, atitinkantis taikytiny teisés
akty ir Sios Sutarties statinio darbo projektui keliamus reikalavimus.

1.30. Samata — Rangovo parengta ir Pasillymo dalj sudaranti Darby atlikimo samata, kurioje
Pirkimo salygose nustatyta tvarka iSskaidoma Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté (priklausomai kas
taikoma), kuri gali bati keiciama Sioje Sutartyje nurodytais atvejais ir tvarka. Kai Sutarties BD nustatyta
tvarka Rangovas parengia ir su UZsakovu suderina detalizuotg Sgmatg, tai tokia detalizuota Sgmata pakeicia
Pasililyme pateiktg Samata ir tokia detalizuota Samata Salys vadovaujasi.

1.31. Darby vykdymo grafikas — Sutarties BD nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir su UZsakovu
suderintas Darby atlikimo grafikas.

1.32. Darby dalies perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiradomas tinkamai ir



kokybiskai atliktos atitinkamos Darby dalies perdavimo aktas, kurio forma yra parengta UZsakovo ir
pateikiama atitinkamame Sutarties SD priede.

1.33. Darby etapo perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiraiomas tinkamai ir
kokybiskai atliktos Darby vykdymo grafike numatyto etapo Darby dalies perdavimo aktas, kurio forma yra
parengta Uzsakovo ir pateikiama atitinkamame Sutarties SD priede.

1.34. Galutinis perdavimo aktas — Sutartyje nustatyta tvarka Saliy pasiraomas tinkamai ir
kokybiskai atlikty Darby perdavimo aktas, kai Darbai yra visiskai uzbaigti ir yra iStaisyti visi Darby triakumai,
kurio forma yra parengta UZsakovo ir pateikiama atitinkamame Sutarties SD priede.

1.35. Perdavimo aktas — bet kuris i$ Darby dalies perdavimo akto, Darby etapo perdavimo akto ir
Galutinio perdavimo akto.

1.36. Saskaita — Rangovo UZsakovui Sioje Sutartyje numatyta tvarka uz atliktus ir priimtus Darbus
(jy dalj) israsyta ir pateikta PVM saskaita-faktlra ar kito tipo priklausantis israsyti ir pateikti apskaitos
dokumentas, atitinkantis taikytiny teisés akty reikalavimus, taip pat, jei taikytina, Rangovo UZsakovui Sioje
Sutartyje numatyta tvarka iSrasyta ir pateikta sgskaita avanso gavimui.

Datos ir terminai
1.37. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia kalendorine diena.
1.38. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.
1.39. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta
Sutarties jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sios Sutarties pasiraSymo diena laikoma data, kai Sutartj pasiraso paskutiné Sutarties Salis.
Sutartis jsigalioja: (a) Sutarties pasiraSymo dieng (jei pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas neprivalo pateikti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo), arba (b) kitg Sutarties SD nurodytg Sutarties jsigaliojimo dieng (taciau jei
pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima, tai Sutartis jsigalioja
Sutarties SD nurodytg dieng tik tuo atveju, jei iki nurodytos dienos Rangovas pateikia Sutarties sglygas
atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima), arba (c) jei Sutarties SD néra nurodyta kita konkreti Sutarties
jsigaliojimo diena, o pagal Sutarties SD nuostatas Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
tai Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo momento. Jei per Sutarties SD nustatyta
terming Rangovas nepateikia UZsakovui Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, tai
Sutartis, nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o tai yra laikoma
atsisakymu sudaryti Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvyykdymo dienos arba
Sutarties nutraukimo dienos arba kitos Sutarties SD nurodytos dienos.

2.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka (nebent
Sutarties SD blity numatyta kitaip):

2.2.1. Sutarties SD (be priedy);

2.2.2. Sutarties BD;

2.2.3. Pirkimo salygos (jskaitant Technine specifikacijg) ir Uzsakovo iki pasidlymy pateikimo
termino issiysti Pirkimo sglygy paaiskinimai, patikslinimai (jei jy bus);

2.2.4. Projektas;

2.2.5. kiti Sutarties SD priedai, kuriems nustatoma tokia pirmenybés tvarka:

2.2.5.1. Rangovo Pasitlymas su priedais, jskaitant Sgmatg;

2.2.5.2. kiti priedai.

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.4, Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant
Sias pagrindines aiskinimo taisykles:

2.4.1. ZodZiai, zymintys konkrecig asmens lytj, rei$kia bet kurig lytj;

2.4.2. ZodZiai, Zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir



vienaskaitg;

2.4.3. ZodZiai ,susitarti”, ,susitaré”, ,susitarimas” visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas
Saliy turi bati jformintas rastu;

2.4.4. ,rastu” reiskia atitinkamos Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus
bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus prane$imus.

2.5. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobdZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1 Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra ai$kios ir vykdytinos.

3.2. Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja UZsakovui, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidZianCiuose P} 29 straipsnio 1 dalyje nurodytus
principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, atestatus, pazyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.2.3. pries pateikdamas Pasitlymg ir prie$ pasiraSydamas Sig Sutartj gavo iS UZsakovo visg
reikiamg informacijg apie Objektg ir Darby apimtis pagal Sig Sutartj (tame tarpe fiziSkai apzidréjo ir jvertino
statybviete), kiek visa tai batina Darby apimtims, Darby kainai / Darby jkainiams bei Darby uZbaigimo
terminui nustatyti, tinkamai susipaZino su Sia informacija, ja jvertino ir suprato;

3.2.4. pries pateikdamas Pasitlyma ir prie$ pasiraSydamas Sig Sutartj iSstudijavo Pirkimo sglygas
(jskaitant Technine specifikacijg), ir Projekta;

3.2.5. j Pasitlymo kaing jskaiciavo visas islaidas, batinas Darby pagal Sig Sutartj atlikimui (jskaitant
Saskaity teikima, naudojantis elektronine paslauga E. saskaita, kurios svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu) (jei taikytina), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis;

3.2.6. yra mokus ir jam neiSkelta arba néra numatoma isSkelti bankroto ar restruktdrizavimo byla ir
nenumatoma jo likviduoti;

3.2.7. néra kity svarbiy su Rangovu susijusiy aplinkybiy, kurios galéty daryti neigiama jtaka
Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

3.2.8. prisiima visiskg atsakomybe dél savo pasitelkty Sutarties vykdymui darbuotojy veiksmy bei
dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja visiskai atlyginti nuostolius;

3.2.9. pasirasydamas Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby
rezultatus naudoti savo nuoZilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis
be atskiro Rangovo sutikimo.

3.3. UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo Perkantjjj subjekta / Perkancigjg organizacijg Siai SutarCiai sudaryti
bitinas pirkimy procediras (jei taikoma);

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiSkai atliktus Darbus ir uz tokius priimtus Darbus
atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Rangovas pateiks UZsakovui Sgskaita, atitinkancig tokio
tipo apskaitos dokumento turinj ir tiksla.

3.4. Jei paaidkéja, kad Sioje Sutartyje nurodytas Salies patvirtinimas ir pareiskimas yra


http://www.esaskaita.eu/

melagingas ir(ar) klaidingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir(ar) klaidingo
patvirtinimo ir(ar) pareiSkimo patirtus nuostolius.

3.5. Sutartis yra sudaryta remiantis P] nuostatomis ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai,
kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka P) i§déstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS
4.1. Sios Sutarties dalykas yra Darbai Objekte, kuriy apimtis nurodytg Sutarties SD 2 skyriuje, ir
visi kiti Sioje Sutartyje numatyti Rangovo jsipareigojimai.
4.2. Pagal Sig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai UZsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBY APIMTIS IR KAINA

5.1. Sutarties SD 2 skyriuje apibréZiama atliekamy Darby apimtis.

5.2. Informacija apie kainodaros budg pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje. Kai yra pasirinktas
fiksuotos kainos kainodaros budas, tai UZsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka sumoka Rangovui
Sutarties SD 2 skyriuje nurodytg fiksuotg Darby kaing, nebent bity taikomos Sutarties BD 5.3 punkto
nuostatos. Kai yra pasirinktas fiksuoty vienetiniy Darby jkainiy kainodaros buldas, tai Uzsakovas Sioje
Sutartyje numatyta tvarka sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus ir priimtus Darbus kaing, apskaiciuotg pagal
Darby jkainius ir faktiskai atlikty ir priimty Darby kiekius, nevirSijant Maksimalios Sutarties vertés, nebent
blty taikomos Sutarties BD 5.3 punkto nuostatos.

5.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas, rastu apie tai informuodamas Rangova, gali keisti
Darby apimtis tokia tvarka:

5.3.1. gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis dél (a) ne nuo Sutarties Saliy
atsiradusiy aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo
Pirkimo procediry vykdymo metu ir Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo protingai numatyti (pvz., esant
netikslumams ar klaidoms Techniniame projekte, dél kuriy nebereikia atlikti atitinkamos dalies Darby, dél
techniniy sprendiniy keitimo tam tikri Darbai tampa nebereikalingi ir kt.), (b) pasikeitusiy UZzsakovo
poreikiy. Toks atsisakymas yra galimas, jeigu nepriestarauja P) 97 straipsnio nuostatoms. Tokio atsisakymo
atveju yra, priklausomai nuo pasirinkto kainodaros buady, atitinkamai koreguojama Darby kaina arba
Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais, kai pagal §j punktg koreguojama Darby kaina, tai Darby kaina
mazinama pagal Sgmatoje numatytas atitinkamy darby kainas (jskaitant su tokiais darbais susijusias visas
pridétines ir kitas iSlaidas, tame tarpe Rangovo pelno marzg), o, jei tokiy konkreciy darby kainos Sgmatoje
néra nurodytos — Saliy sutartomis vidutinémis tokiy darby rinkos kainomis, kurios yra ty darby atlikimo
laikotarpyje. Tais atvejais, kai pagal $j punkta koreguojama Pradiné Sutarties verté, tai Pradiné Sutarties
verté mazinama vadovaujantis Darby jkainiais;

5.3.2. galididinti Darby apimtis (t. y. pavesti Rangovui atlikti papildomus darbus ir/arba atlikti kitus
darbus vietoj atsisakytos Darby dalies), jei tai susije su Objektu, nevirsijant P} 97 str. numatyty limity ir jy
taikymo salygy. Tokio Darby apimties didinimo atveju yra, priklausomai nuo pasirinkto kainodaros budy,
atitinkamai koreguojama Darby kaina arba Pradiné Sutarties verté. Tais atvejais, kai pagal §j punkta
koreguojama Darby kaina, tai Darby kaina didinama pagal papildomiems darbams taikytinas Sagmatoje
numatytas atitinkamy darby kainas (jskaitant su tokiais darbais susijusias visas pridétines ir kitas islaidas,
tame tarpe Rangovo pelno marig), o, jei tokiy konkreciy darby kainos Samatoje néra nurodytos — Saliy
sutartomis vidutinémis tokiy darby rinkos kainomis, kurios yra ty darby atlikimo laikotarpyje. Tais atvejais,
kai pagal §j punktg koreguojama Pradiné Sutarties verté, tai Pradiné Sutarties verté didinama vadovaujantis
Darby jkainiais, o, jei tokiy papildomy darby atvilgiu konkreciy Darby jkainiy néra numatyta — Saliy sutartais
vidutiniais tokiy darby rinkos jkainiais, kurie yra ty darby atlikimo laikotarpyje.

5.4, Siekiant idvengti abejoniy, Salys susitaria, kad Techninio projekto detalizavimas Darbo
projekte (jskaitant Darbo projekto derinimo eigoje UZsakovo pateiktus Techninio projekto sprendiniy
patikslinimus ar iSaiSkinimus) néra Techninio projekto keitimas, nulemiantis papildomy darby atsiradimag, ir
Rangovas dél to neturi teisés reikalauti padidinti Darby kaing ir/ar pratesti Darby vykdymo grafike
numatytus Darby atlikimo terminus.

5.5. Jei tai numatyta Pirkimo salygose arba to pareikalauja UZsakovas, Rangovas ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo parengia ir pateikia UZsakovui suderinimui UZsakovo
nurodytu bidu detalizuotg Sgmatg, parengta Pasililyme pateiktos Sgmatos pagrindu, nekeiciant Pasitlyme



pateiktos Sgmatos (ir jos sudétiniy daliy) duomeny. Tokia UZsakovo rastu (tame tarpe el. pastu) patvirtinta
Samata tampa neatskiriama Sutarties dalimi, pakei¢ia Pasiilyme pateiktg Samata ir Salys ja vadovaujasi.
Salys aidkiai patvirtina, kad Sgmata (tiek teikiant PasiGlyma, tiek ja detalizuojant) sudaré ir pateiké
Rangovas, vadovaudamasis Technine specifikacija (jskaitant jos sudétine dalimi esantj Projektg) bei Pirkimo
sglygomis. Rangovas prisiima visg rizikg ir atsakomybe uZ Sgmatos tikslumg ir jos atitikimg Techninei
specifikacijai (jskaitant jos sudétine dalimi esan¢iam Projektui) ir Pirkimo sglygoms. Aiskumo délei Salys
pazymi, kad Rangovas neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos ar Darby jkainiy, remdamasis Sgmatos
netikslumais. Rangovas patvirtina savo supratimg, jog jis privalés Sutartyje nustatytais terminais jvykdyti
visus numatytus Darbus (nepriklausomai nuo to, ar jie yra paminéti Sgmatoje, ar ne) ir negalés reikalauti
Darby kainos ar Darby jkainiy padidinimo ar kokiy nors islaidy atlyginimo dél to, jog jo parengtoje Samatoje
néra aprasyti ir/ar jvertinti visi pagal Technine specifikacijg (jskaitant jos sudétine dalimi esantj Projektg) bei
kitus Sutarties dokumentus reikalingi atlikti darbai.

5.6. Rangovas supranta, kad Sutarties galiojimo metu faktinés Darby atlikimo ir Sios Sutarties
jvykdymo islaidos gali padidéti dél infliacijos, rinkos pokyciy ir/ar kity priezas¢iy. Rangovas jvertino Sias
aplinkybes iki Pasitlymo pateikimo ir Sutarties pasirasymo ir prisiima visg su tuo susijusig rizika.

5.7. Tais atvejais, kai yra taikomas fiksuotos kainos kainodaros bldas, Rangovas patvirtina, kad
jis, rengdamas Samatg iSanalizavo ir jvertino Technine specifikacijg (jskaitant jos sudétine dalimi esantj
Projekta, tame tarpe jo sgnaudy kiekiy Ziniarascius), kur reikia atliko reikalingas kiekiy korekcijas, todél, jei
faktiniai darby kiekiai ir/ar medziagy kiekiai bus didesni, nei nurodyta Sgmatoje ar Techninés specifikacijos
dalimi esan¢iame Projekte, tai Rangovas prisiima visg rizikg ir atsakomybe uz tokius papildomus kiekius ir
tuo pagrindu neturés teisés reikalauti padidinti Darby kaina.

5.8. Rangovas j Darby kaing ir Darby jkainius (priklausomai kas taikoma) yra jskaiciaves visas
Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant PVM
bei Sgskaitos teikimo mokestj naudojantis elektronine paslauga ,E. Saskaita“ (jei taikytina), taip pat
jskaitant, taciau netik:

5.8.1. islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.8.2. apsirlpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.8.3. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias iSlaidas;

5.8.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas, jskaitant jsiregistravimg Lietuvos Respublikos
mokesciy mokeétoju (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZtikrinti), arba su laisvo prekiy ir (ar) paslaugy
(teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty,
patvirtinimy gavimo i$ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy islaidas ir
kita);

5.8.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.8.6. visy medZiagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus, islaidas, transportavimo islaidas,
Rangovo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.8.7. statybvietés iSlaidas, jskaitant jos sutvarkyma atlikus Darbus;

5.8.8. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias islaidas.

5.9. PVM bus apskaiiuojamas ir mokamas prievolés apskaicCiuoti PVM atsiradimo metu
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus PVM dydziui likusi Darby kainos dalis ar likusi Pradinés
Sutarties vertés dalis ir Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) atitinkamai automatiskai perskaiciuojami
pagal pasikeitusj PVM dyd;.

5.10. Nebent Sutarties SD baty nurodyta kitaip, Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés ir
Darby jkainiy (priklausomai kas taikoma) perskaiciavimas dél kity mokesciy pasikeitimo ir kainy lygio kitimo
neatliekamas.

5.11. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo rasytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo
Techninés specifikacijos ir/ar Projekto, Uzsakovas Rangovui neapmoka.

6. DARBY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
6.1. Atliekamy Darby kokybei keliami reikalavimai apibréziami Techninéje specifikacijoje,
Projekte ir Pirkimo sglygose. Rangovas, atlikdamas Darbus, taip pat privalo laikytis visy taikytiny teisés akty
reikalavimy. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad Darbai bus atlikti be tridkumy ir klaidy, kurios mazinty



Objekto verte arba kitokiu bidu neigiamai jtakoty galimybe naudoti Objekty pagal tiesiogine jo paskirt;.

6.2. Rangovo specialistai turi atitikti Pirkimo sglygose nustatytg kvalifikacijg, jei tai Pirkimo
sglygose buvo numatyta. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla
turintys asmenys, neatsizvelgiant j tai, ar Pirkimo metu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir
(arba) jo personalo kvalifikacija bity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarp;.

6.3. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti
UZsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui
Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog bet kurio Darby rezultato Perdavimo akto pasiraSymo metu
Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba
sumazinty Darby rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali
blti trumpesnés uZz nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo Galutinio perdavimo akto pasirasymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Jei Sutarties SD nenumatyta
kitaip, Rangovas atsako uZ Darby trikumus ir defektus (jskaitant jy sukeltg Zalg UZsakovo, treciyjy asmeny
turtui ir Zmonéms), jei tokie Darby defektai buvo nustatyti per:

6.5.1. 5 metai, iSskyrus Zzemiau Siame punkte aptartis atvejus;

6.5.2. 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);

6.5.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty;

6.5.4. Rangovo Darby vykdymui pateikiamai jrangai ir medziagoms, taikomi jrangos ir medziagy
gamintojy ir/ar pardavéjy suteikti garantiniai terminai, taciau visais atvejais ne trumpiau kaip 2 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kuriuo UZsakovas negaléjo Darby
rezultato ar jo dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.
6.7. Rangovas atsako uz visy Darby trikumy ar defekty, kurie gali paaiskéti per numatytus

garantinius terminus, iStaisyma savo sgskaita, jskaitant atvejus, kai tokio trikumo ar defekto priezastimi yra
statybos metu naudotos nekokybiSkos medziagos arba Rangovo nekokybiskai atlikti darbai, Rangovo
aplaidumas, taip pat, jei Darbai buvo atlikti nukrypstant nuo Projekto, kitokiu blGdu paZeidziant Sig Sutartj ar
Darbus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

6.8. UZsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus rastu informuoja apie tai
Rangova.

6.9. Jei Techninéje specifikacijoje néra numatyta kitaip, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas po pretenzijos iS Uzsakovo gavimo atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui ir per
jmanomai trumpiausia terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje bty numatytas kitoks
galimas maksimalus defekty salinimo terminas arba UZsakovas sutikty su kitu terminu) savo saskaita kaip
galima greiciau iStaiso tokius defektus ir atitaiso Zalg, padarytg kitiems statybos darbams Objekte ar kitam
UZsakovo ar treciyjy asmeny turtui. Avarijy dél Rangovo atlikty Darby defekty atveju, Rangovas privalo
pradéti Salinti defektus ne véliau kaip per UZsakovo nurodytg terming (Rangovas patvirtina savo supratima,
kad, atsizvelgiant j avarijos pobudj, UZsakovas gali pareikalauti, kad tokie defektai bity pradéti salinti
nedelsiant, t.y. tg pacia dieng, iskart po UZsakovo pranesimo) ir privalo savo saskaita kaip galima greiciau
iStaisyti tokius defektus ir atitaisyti Zalg, padarytg kitiems statybos darbams Objekte ar kitam UZsakovo ar
treciyjy asmeny turtui. Be to, Rangovas privalo atlyginti visus dél Darby defekty (trikumy) UZsakovo
patirtus nuostolius, tame tarpe atsiradusius jei dél tokio Darby defekto (trikumo) neigiamai paveikiamos
UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas ar atsiranda kitos neigiamos pasekmeés.

6.10. Jeigu Rangovas ilgiau kaip 2 (dvi) dienas véluoja atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui
arba per jmanomai trumpiausig terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD dalyje baty
numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) neistaiso defekto ir/ar neatitaiso tokio
defekto padarytos Zalos kitiems statybos darbams Objekte ar kitam UZsakovo ir/ar trediyjy Saliy turtui,
UZsakovas gali, rastu jspéjes Rangovga pries 2 (dvi) darbo dienas, pats arba kity pagalba atlikti tokius darbus
Rangovo saskaita ir/arba jgyvendinti Rangovo iSduotg garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
Rangovas kompensuoja dokumentais pagrjstas defekty iStaisymui, Zalos ir nuostoliy atlyginimui UZsakovo
patirtas iSlaidas bei uZz kiekvieng tokj atvejj jsipareigoja per 10 (deSimt) dieny nuo rastisSko UZzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos sumokéti UZsakovui baudg, kurios dydis yra lygus 20 (dvideSimt) procenty



dokumentais pagrjsty defekty Salinimo darbams UZsakovo patirty islaidy sumos.

6.11. Dél garantiniu laikotarpiu atsiradusio Darby defekto (trikumo), uz kurj atsakingas
Rangovas, pakeitus Darbams naudotas medziagas, jrangg ar jos komplektuojamajg detale, pakeistoms
medziagoms, jrangai ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos terminas,
koks buvo nustatytas ir panaudotoms medziagoms, jrangai ar jos komplektuojamajai detalei, t. y. garantijos
terminas pradedamas skaiCiuoti iS naujo ir j pakeistos medziagos, jrangos ar pakeistos jos
komplektuojamosios detalés garantijos terming buves ankstesnés medZiagos, jrangos ar jos
komplektuojamosios detalés, kuri buvo pakeista, garantijos terminas nejskaitomas.

6.12. Rangovui per jmanomai trumpiausig terming (ne ilgesnj, kaip 10 dieny, nebent Sutarties SD
dalyje bity numatytas kitoks galimas maksimalus defekty Salinimo terminas) nepasalinus nustatyty
atitinkamy Darby defekty (trdkumy), Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3
skyriuje numatytus delspinigius bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai.

7. §ALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. UZsakovas jsipareigoja:

7.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacijg, kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti iS Rangovo atliktus
Darbus;

7.1.4. Rangovuitinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties nuostatas;

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Objektg (ir/ar statybviete)
Darby atlikimui, taciau tai neriboja UZsakovo teisés nejleisti j Objektg (ir/ar statybviete) konkretaus
Rangovo (ar Subrangovo) darbuotojo (atstovo) Sutartyje ar UZsakovo vidinése tvarkose numatytais atvejais;

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi);

7.1.7. savo kastais pasirQpinti Darby rezultato (Objekto, jo sudétiniy daliy) kadastriniy matavimy
atlikimu ir jy jregistravimu teisés akty numatyta tvarka;

7.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uZzbaigtus visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti trikumus, nustatytus Darby perdavimo—priémimo metu ir (ar) per garantinj terming;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medzZiagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy bei teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai,
atlikti nesilaikant Siy reikalavimy, nepriimami;

7.2.4. Projekta keisti tik gavus UZsakovo iSankstinj rastiskg sutikimg;

7.2.5. bdti nuolat susipaZzinus su Uzsakovo vidaus tvarky aktualiomis redakcijomis (pagrindiniai
UZsakovo lokaliniai teisés aktai publikuojami internetiniame puslapyje adresu https://www.chc.lt/It/musu-
veikla/viesieji- pirkimai/informacija-rangovams/118) ir, atliekant Darbus, jy laikytis, taip pat laikytis saugos
darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy
vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity teisé akty reikalavimy (tame tarpe skirty
dirbant Silumos, dujy ir kituose jrenginiuose) bei susijusiy UZzsakovo nurodymy, nepazeisti treciyjy asmeny
interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Subrangovy
darbuotojai. PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad jis yra susipaZines su Sios Sutarties
pasiraSymo metu galiojanéiomis UZsakovo vidaus tvarkomis ir jsipareigoja jy (jskaitant vélesnius jy
pakeitimus, jei tokiy baty) laikytis ir tai yra jskai¢iuota j Darby kaing / Darby jkainius. UZsakovui
pareikalavus, Rangovas jsipareigoja pasirasyti UZzsakovo parengtos formos Susitarimg darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais. UZ Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo
kilusias pasekmes visais atvejais atsako Rangovas;

7.2.6. atsiysti nustatytos formos praSymus dél Rangovo (Subrangovo) darbuotojy ir transporto
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leidimy patekti j UZzsakovo teritorijg bei nustatytos formos atsakingy asmeny, kurie vykdys darbus, sarasg,
su kvalifikaciniy pazyméjimy numeriais bei jy galiojimo terminais;

7.2.7. instruktuoti Darbus atliksiancius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5
punkte nurodytais klausimais, taip pat uZztikrinti jy tinkama parengimg bei atestavima pagal specializuotas
mokymy programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai
privalo bati apripinti darbo rabais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios priemoneés blty naudojamos atliekant Darbus;

7.2.8. iki statybos darby pradzZios paskirti statinio statybos vadovg ir apie tai rastu informuoti
UZsakova. Uzsakovas turi teise bet kada motyvuotu rastu paprasyti Rangovo atSaukti statinio statybos
vadovy, nurodydamas tokio atSaukimo prieZastis, o Rangovas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, atSaukti esamg statinio statybos vadova ir pateikti Uzsakovui kitg statinio statybos vadovo
kandidatirg. UZsakovui pritarus tokiai kandidatlrai, Rangovas pasiulytas kandidatas perima statinio
statybos vadovo pareigas;

7.2.9. Darbams atlikti samdyti specializuotg, aukstos kvalifikacijos ir pakankamos apimties darbo
jéga, kuri galéty tinkamai, kokybiskai ir Sioje Sutartyje nustatytais terminais atlikti ir uzbaigti Darbus, taip pat
uztikrinti, kad Darbus, kuriems atlikti PasiGlyme buvo nurodyti konkretis specialistai ir pateikti jy
kvalifikacijg jrodantys dokumentai, atliks bitent tie specialistai, o, jei to objektyviai nejmanoma uztikrinti,
Rangovas privalés pagrjsti Uzsakovui, kad to uztikrinti nejmanoma, ir privalés pakeisti tokj specialistg kitu,
ne prastesnés kvalifikacijos specialistu, pateikiant Uzsakovui tokio naujo specialisto kvalifikacijg jrodancius
dokumentus ir Uzsakovui sutikus su tokiu pakeitimu;

7.2.10. kontroliuoti ir uZztikrinti, kad statybvietéje su jrengimais ir mechanizmais dirbty tik tie
Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, kurie turi teise dirbti su tokiais jrengimais ir mechanizmais;

7.2.11. savo léSomis statybvietéje (statybos darby vykdymo zonose) jrengti pavojingy zony
aptvérimus pagal darby saugos reikalavimus;

7.2.12. tinkamai ir laiku pildyti statybos darby Zurnalg, kitg statybos dokumentacijg, perduoti
UZsakovui statybai panaudoty gaminiy bei medziagy sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius pasus ir
kitg susijusig ir/ar teisés aktuose numatytg dokumentacijg;

7.2.13. pries uzdengiant Darby dalis (t. y. prie$ paslépty Darby uzbaigimg), padaryti teisés akty
nustatytus arba UZsakovo pareikalautus atlikti tyrimus bei minéty darby uzfiksavima. Tuo tikslu Rangovas
privalo elektroniniu pastu ar telefonu pranesti Uzsakovui ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas apie
numatoma Darby dalies uzdengima ir sudaryti galimybe UZsakovui, jo atstovams, Techniniam priZitrétojui ir
jgalioty institucijy atstovams atlikti teisés akty nustatytus arba UZsakovo pareikalautus atlikti tyrimus;
paslépti Darbai gali bati uzdengti tik Techniniam priZiGrétojui pasirasius atitinkamy paslépty darby aktg;

7.2.14. jeigu Projekte néra nurodyta arba Salys kiekvienu konkreciu atveju nesusitaria kitaip,
Darbams naudoti tik naujas (t. y. anks¢iau niekur nenaudotas) medzZiagas, pateikti UZsakovui medziagy
atitikties sertifikatus, kokybés pazyméjimus;

7.2.15. sudaryti bei uztikrinti Techniniam priziGrétojui bei kitiems jgaliotiems UZsakovo atstovams
galimybes nevarZomai vykdyti Darby ar statyboje naudojamy medZiagy bei jrangos kontrole, jiems
pareikalavus, nedelsiant pateikti susipaZinti Darbams naudojamy medziagy, statybos technologijos, jrangos
ir kitg dokumentacijg

7.2.16. privalo kiekvieng dieng registruoti Objekto statybos darby Zurnale atliktus Darbus bei vesti
kitg privalomg statybos dokumentacijg; tinkamai jforminti ir reikiamu laiku perduoti UZsakovui visus kitus su
statyba susijusius dokumentus, kiek to reikalauja taikytini teisés aktai, Sutartis arba to reikia Objekto
uzbaigimo procediroms jvykdyti. Praradus bet kurig i$ Siame punkte numatytg dokumentacijg, Rangovas
kuo skubiau savo saskaita privalo: (i) atkurti prarastg dokumentacijg; (ii) atlikti konstrukcijy tyrimus bei
paslépty darby atidengimg, jeigu UZsakovo nuomone tai yra reikalinga. Visu Darby vykdymo laikotarpiu visa
tokia dokumentacija priklauso UZsakovui;

7.2.17. prisiimti Darbams tiekiamy medziagy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Galutinio perdavimo akto
pasiraSymo momento;

7.2.18. tuo atveju jei atitinkamus Darbams naudojamus resursus tiekia UZsakovas, ne véliau kaip
per 10 (desimt) dieny po atitinkamo pareikalavimo ir/ar sgskaity gavimo apmokéti visas islaidas uz elektros
energija, vandenj ir kitus energetinius resursus, reikalingus Darbams vykdyti, patiektus j statybviete iki
Galutinio perdavimo akto pasirasymo. Taip pat Rangovas privalo apmokéti visas islaidas uzZ elektros energijg
bei kitus energijos resursus, kuriuos jis faktiskai sunaudos Darby defekty (trikumy) Salinimui po Galutinio



perdavimo akto pasiraSymo;

7.2.19. konsultuoti UZzsakova su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais klausimais;

7.2.20. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas, kitus
draudiminius jvykius, imtis priemoniy draudiminiam jvykiui ir jo pasékoje atsiradusiai Zalai uzfiksuoti bei
imtis priemoniy stabdanciy tolimesnj Zalos atsiradima;

7.2.21. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.22. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinkg;

7.2.23. uztikrinti tvarka Darby vietoje, nuolat Salinti statybines atliekas i$ statybvietés, darbo
dienos pabaigoje pasalinti susidariusias Siuksles, iSveZzti statybines atliekas tik j tokias vietas, kuriose teisés
aktai leidzia kaupti, utilizuoti ar laidoti statybines atliekas, ir archyvuoti, o Uzsakovu i paprasius, nedelsiant
pateikti statybiniy atlieky iSveZzimo dokumentus;

7.2.24. uztikrinti iS UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui
paprasius rastu, grazinti visus is Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.25. nepradéti atlikti Darby, negavus iS Uzsakovo rastisko leidimo, t. y. nejforminus Nurodymo
dél darby elektros arba Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos
dujy ir biodujy aplinkoje vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo darbams vykdyti
veikiancioje jmonéje, kaip tai numatyta UZsakovo vidaus tvarkose;

7.2.26. teisés akty nustatyta tvarka paskirti Darby saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZsakova;

7.2.27. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip
pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui pagal Galutinj
perdavimo aktg. Visais atvejais Rangovo atlikty Darby atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
UZsakovui nuo Galutinio perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.28. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo,
susijusius su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.29. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo UZsakovui, i$ Darby atlikimo vietos
blty pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medziagos, o Darby vieta blty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.30. UZsakovo prasymu ne véliau kaip per 2 darbo dienas teikti jam iSsamias ataskaitas apie
Darby atlikimo eigg (jskaitant, taciau ne tik, iSsamius pranesimus apie esamg Darby stadijg, numatomus
Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galincias daryti jtakg Darby ar jy dalies uzbaigimo terminams ir kt.);

7.2.31. iki Darby perdavimo pagal Galutinj perdavimo aktg suorganizuoti UZsakovo ar jo nurodyty
Objekto priezitirg ir eksploatacija vykdanciy jmoniy darbuotojy instruktavimg ir/arba apmokyma dél Darby
rezultato naudojimo ir prieZitros;

7.2.32. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.3. Darby eigoje Rangovas nedelsiant po Siame punkte nurodyty aplinkybiy nustatymo turi
jspéti UZsakovg (tiksliai apiblGdindamas aplinkybes, galimus imtis veiksmus ir pan.) dél:

7.3.1. Projekto trikumy (jskaitant, jei triksta kokios nors projektinés dokumentacijos), klaidy ar
netikslumy, UZsakovo, Projektuotojo numatyto Darby atlikimo bido ar kokybés netinkamumo bei
UZzsakovo, Techninio prizilrétojo, Projektuotojo pageidavimy (nurodymy), kuriy vykdymas gali pakenkti
atliekamy Darby kokybei ar jy atlikimo terminames;

7.3.2. kitokiy, nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, kelianciy grésme atliekamy Darby kokybei
(tinkamumui ir tvirtumui) bei saugumui.

7.4. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti
kvalifikacija, t. y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Darbus pagal
iSduotus sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo
jranga.

7.5. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy su
UZsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties
vykdymui, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu ir UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries termina.

7.6. UZsakovo atsakingi asmenys, Techninis priZitrétojas ir (ar) kiti asmenys, UZsakovo vardu
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vykdantys Darby technine prieZilrg ir kontrole, turi teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo jrenginiuose, t. vy.
neuZregistruotas Potvarkis dél atsakingy asmeny paskyrimo vykdyti darbus ir (ar) Rangovo darby vadovai,
darby vykdytojai neinstruktuoti, nepasirase UZsakovo atsakingy asmeny instruktavimo Zurnaluose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiraSius Susitarimo darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais, jei UZsakovas pareikalavo tokj susitarimg
pasirasyti;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi bdtinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti;

7.6.4. netinkamai suformintas nurodymas, paskyra, leidimas ugnies darbams, aktas — leidimas
statybos darbams. Darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uZ darbuotojy sauga.
Neinstruktuoti brigados nariai, neatitinka darbuotojy sudétis darbo vietoje pagal nurodymg, paskyra,
leidima ugnies darbams, aktg leidima statybos darbams;

7.6.5. Darbai vykdomi negavus leidimo iS Uzsakovo, t. y. nejforminus Nurodymo dél darby
elektros arba Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir
biodujy aplinkoje vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo darbams vykdyti veikiancioje
jmonéje;

7.6.6. nesilaikoma aplinkos apsaugos reikalavimuy;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros
priemoniy, nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams
saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis UZzsakovo objektuose, yra neblaivus, t. y. etilo alkoholio
koncentracija jo kraujyje virSija 0,00 (nulis) promilés, apsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy
medziagy;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimuy, jeigu jie
kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Projekto reikalavimuy;

7.6.11. Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

7.7. SustabdZius Darby vykdymg dél Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty paZeidimy, Darby
vykdymo terminai néra pratesiami. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi minéti
Rangovo paZeidimai. SustabdZius Darby vykdyma, apie tai informuojamas Rangovo Darby vadovas, kuris
nedelsiant turi atvykti j Objekta. Rangovui surasomas jpareigojimas pasalinti nustatytus pazeidimus.

7.8. Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo
darbuotoja, parasiusj jpareigojima.

7.9. Nustacius Sutarties BD 7.6 punkte nurodyty reikalavimy paZeidima, Rangovas UZsakovui
rastu pareikalavus moka UZsakovui 300 EUR (trijy Simty eury) dydZio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj,
kai buvo sustabdyti Darbai. Tuo atveju, jei buvo nustatytas Sutarties BD 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas —
Rangovas UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy tikstanciy eury) dydZio baudg uz kiekvieng UZsakovo teritorijoje
nustatytg neblaivaus / apsvaigusio darbuotojo atvejj. Neblaivus / apsvaiges Rangovo darbuotojas nedelsiant
turi bati nusalinamas nuo darbo ir iSvedamas iS statybvietés.

7.10. Pasirasydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su UZzsakovo patvirtintomis
tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD prieduose ir (ar) Techninéje specifikacijoje. Su minétomis tvarkomis
Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus. Jei Rangovas (Subrangovas) pirmg kartg paZzeidzia UZzsakovo
nustatytas tvarkas, UZsakovas jj rastiskai jspéja. Jei Rangovas nepasalina trikumy ar pakartotinai nesilaiko
UZsakovo nustatyty tvarky, Uzsakovas turi teise skirti Rangovui 100 EUR (vieno Simto eury) dydZio baudg uz
kiekvieng tokj pazeidima. Apie tokio pobidzio baudos skyrimg Rangovas informuojamas rastu.

7.11. Rangovas patvirtina, kad UZsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius darbus,
susijusius su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai,
leidimai ir kiti dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte
nurodytos garantijos.

7.12. Uzsakovas, Techninis prizilrétojas, Projektuotojas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo
atliekamais Darbais ir jy kokybe, j kurias Rangovas privalo atsizvelgti.

7.13. UZsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdydami Sutarties priezilirg ir kontrole,
turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu tikrinti, ar Rangovas tinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus
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jsipareigojimus.

7.14. Uisakovas perduoda Rangovui statybviete, Salims pasiradant atitinkamg sutartos formos
statybvietés perdavimo-priemimo akty. Perduodant statybviete UZsakovas perduoda Rangovui statybos
darby Zurnalg, nebent Uzsakovas nurodyty Rangovui pildyti elektroninj statybos Zurnalg teisés akty nustatyta
tvarka. Rangovas Siuo patvirtina, kad iki Sios Sutarties pasiraSymo UZsakovas tinkamai perdavé Rangovui
kompetentingose institucijose suderintg ir patvirtintg Techninj projekta.

7.15. Salys susitaria, kad statybvietés aptvérimu, ap3vietimu, apsauga, informacinio stendo
jrengimu ir prieZiGra, sanitariniy patalpy (tualety, prausykly), taip pat laikiny administraciniy patalpy
inZineriniam personalui ir bendriems pasitarimams jrengimu ir prieZidra, statybvietés apsauga savo kastais
pasirdpina Rangovas. Jrengtomis administracinémis ir sanitarinémis patalpos Rangovas privalo leisti
naudotis ir UZsakovui bei Techniniam priziarétojui. Rangovas yra asmeniskai atsakingas dél statybvietéje
esancio Rangovo ir jo Subrangovy turto sugadinimg ar praradimg, taip pat dél statybvietéje esancio
UZsakovo turto sugadinimg ar praradimg, nebent tai atsitikty dél paties Uzsakovo kaltés.

7.16. Bet kokie Rangovo, Subrangovy ar kity subjekty reklaminiai ar informaciniai stendai ar kita
reklaminé ar informaciné medziaga statybvietéje, ant statybvietés tvoros ir pan. gali bati jrengiami tik rastu
tai leidus Uzsakovui ir suderinus su UZsakovu tokio stendo dydj, formatg, turinj ir kitus parametrus bei
jrengimo vietg. Rangovui pazeidus Siame punkte numatytus jsipareigojimus ir neistaisius tokio pazeidimo
per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo UZsakovo rastisko pareikalavimo dienos, Rangovas jsipareigoja uz
kiekvieng tokj pazeidimg sumokéti Uzsakovui 500 Eur (penkiy Simty eury) bauda uz kiekvieng pazeidimo
dieng. Baudos sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo pareigos pasalinti pazeidima.

7.17. Rangovas Darby laikotarpiu savo sgskaita gauna reikalingas pasijungimo sglygas ir leidimus,
jrengia, vykdo sgnaudy apskaitg ir tinkamai prizZidri Siuos laikinus inZinerinius tinklus: laikinus elektros
energijos tiekimo tinklus j statybviete, papildomus laikinus apsvietimo tinklus, laiking vandentiekio tinklg j
statybviete, laiking prijungimg prie buitiniy nuoteky vamzdyny tiek, kiek viso to reikia Darbams atlikti ir/ar
numatytaProjekte.

7.18. Rangovas privalo pasirlpinti visy reikiamy leidimy, suteikianciy teise naudotis vieSaisiais
privaZziavimais prie statybvietés bei vykdyti kitg su Darby vykdymu susijusig veiklg vieSosiose zonose uz
statybvietés riby, gavimu, taip pat uztikrinti, kad per visg Darby vykdymo laikotarpj tiek statybvietés
teritorijoje, tiek uz jos riby esanciose zonose su Darby vykdymu susijusi Rangovo bei Subrangovy veikla baty
vykdoma tvarkingai, saugiai, racionaliai, ekonomiskai pagrjstai, efektyviai ir nepaZeidziant treciyjy 3aliy
teisiy bei teiséty interesy. Rangovas privalo uztikrinti su statybviete besiribojanciy teritorijy apsauga nuo
dulkiy ar bet kokiy kity tersaly, susidaranc¢iy Darby vykdymo eigoje. Rangovas taip pat privalo uztikrinti, kad
nebdty virSijami leistini triukSmo reikalavimai ir kad bdty laikomasi visy kity statyby procesa
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy, taikytiny statybos rangovui. Visi Darbai statybvietéje turi bati
vykdomi tokiu bldu, jog kiek jmanoma maziau baty trukdomi aplinkiniy sklypy ir juose esanciy pastaty
naudotojai. Esant bet kokiems kaimyny ar kity treciyjy Saliy nusiskundimams ar pretenzijoms dél vykdomy
Darby, Rangovas privalo nedelsiant imtis visy su UZsakovu suderinty priemoniy, kad tokias pretenzijas
iSspresti, tame tarpe atlyginti jy nuostolius (jei tokie baty jrodyti), sumokeéti kompetentingy institucijy dél
to paskirtas baudas ir pan.

7.19. Rangovas, vadovaudamasis taikytiny teisés akty reikalavimais, privalo parengti, suderinti su
UZzsakovu ir Techniniu prizitrétoju (tokie suderinimai nepanaikina ir neapriboja Rangovo atsakomybeés uz
parengty dokumentg ir jo jgyvendinimg) ir patvirtinti statybos darby technologijos projekts.

7.20. Darby atlikimui reikalingu statybg leidZian¢iu dokumentu ripinasi UZsakovas ar Objekto
statytojas. Visus kitus Darby vykdymui reikalingus leidimus ir sutikimus savo sgskaita ir atsakomybe gauna
Rangovas, derindamas tai su UZsakovu. UZsakovas jsipareigoja tinkamai bendradarbiauti su Rangovu ir jam
pagelbéti gaunant tokius leidimus. Rangovui véluojant gauti tokius leidimus ir sutikimus jokie Darby
jvykdymo terminai néra pratesiami.

7.21. Baigus Darbus, Rangovas STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai
iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas” bei kity teisés akty nustatyta tvarka, kiek tai
susije su Darbais, parengia ir/ar gauna visus su Darbais susijusius dokumentus, taip pat atlieka su Darbais
susijusius veiksmus, reikalingus pasirengiant Objekto statybos uzbaigimo procediiry jforminimui, perduoda
Siuos dokumentus UZsakovui ir, kiek to pareikalauja UZsakovas, dalyvauja Objekto statybos uzbaigimo
procedirose, kad baty gautas Objekto statybos uzbaigimo dokumentas. Paciomis statybos uzbaigimo
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proceddromis ripinasi UZsakovas.

7.22. Statybvietéje gamybinius susirinkimus organizuoja Rangovas, i anksto informuodamas
UZsakovg ir kitus susijusius asmenis apie jy laikg, vietg bei numatomus svarstyti klausimus. UZsakovas taip pat
gali bet kada organizuoti tokj gamybinj susirinkimg arba pareikalauti, kad jj suorganizuoty Rangovas, kuris
tokj susirinkima suorganizuoja kaip jmanoma greiciau. Salys jsipareigoja pasirGpinti, kad jy atstovai ir
Techninis priZiirétojas dalyvauty tokiuose susirinkimuose, pateikty juose savo turimus kitos Salies
praSsomus dokumentus, duomenis, informacijg, paaiskinimus ir sprendimus. Gamybiniuose susirinkimuose
turi teise dalyvauti ir kiti Uzsakovo nurodyti asmenys. Gamybiniai susirinkimai Saukiami reikalui esant ir
nagrinéja einamuosius Darby vykdymo klausimus. Jei nenumatyta kitaip, tokiy susirinkimy protokolus
suraso Rangovas ir pateikia juos patvirtinimui UZsakovui, nebent UZsakovas nuspres, kad protokolus suraso
jis pats ar paves tai atlikti kitam asmeniui. Kiekvienas dalyvis turi teise j susirinkimy protokolg jrasyti savo
pastabas. Tai, kg Salys jtraukia j UZsakovo patvirtintg susirinkimo protokolg yra laikoma rastu pateikta
informacija arba pranesimu.

8. PROJEKTAVIMAS
8.1. Jei tai numatyta Sutarties SD, Rangovas yra atsakingas uz Darbo projekto parengima,
suderinimg su UZsakovu ir Techniniu priZiarétoju. Tokiu atveju visa tai yra jtraukta j Darby kaina.
8.2. Darbo projektas rengiamas vadovaujantis Technine specifikacija ir suderintu Techniniu

projektu.

8.3. Darbo projekto ekspertize (jei ji privalo bati atliekama pagal taikytinus teisés aktus arba jei
ji atliekama UZsakovo reikalavimu) savo vardu ir kastais rlpinasi Uzsakovas.

8.4. Darbo projekto detalumg nustato Rangovas pagal faktinius poreikius, laikydamasis

reikalavimy, iSdéstyty Techniniame projekte, Techninéje specifikacijoje, Sutartyje, taikytinuose teisés
aktuose, taip pat valstybinés priezitros institucijy, UZsakovo ir/ar jo jgalioty atstovy, Techninio priZidrétojo,
Darbo projekto ekspertizés rangovo pateikty nurodymy ir/ar pastabuy, taciau visais atvejais Darbo projektas
turi bati tokio detalumo ir iSsamumo, kad UZsakovas ir Techninis prizilirétojas galéty pilnai jvertinti ir
suprasti visus Techninio projekto realizavimo ir Darby jgyvendinimo sprendinius. Rangovas, pasitelkdamas
Projektuotojg ir Rangovo Subrangovus, parengia ir pateikia UZsakovui ir Techniniam priziGrétojui tvirtinti
Darbo projekta.

8.5. Darbo projekta Rangovas teikia UZsakovui ir Techniniam priziGrétojui vertinti ir tvirtinti
popierine (spausdintine) forma bei el. forma .pdf formatu, nebent Techninéje specifikacijoje bty nustatyta
kitaip. Darbo projektas UZsakovui ir Techniniam priZilrétojui vertinti ir tvirtinti gali bati teikiamas dalimis,
taciau (a) jos turi bati tokios, kad galimybé jvertinti ir patvirtinti atitinkamg Darbo projekto dalj
nepriklausyty nuo kitos (kity) Darbo projekto dalies (daliy), arba teikiamoje tvirtinti Darbo projekto dalyje
turi bati numatyti sprendiniai, sudarantys reikiamas prielaidas kity Darbo projekto daliy sprendiniams ir jy
jgyvendinimui ir (b) tokiu atveju Rangovas yra atsakingas uZ atskiry Darbo projekto daliy suderinamuma,
tame tarpe anksCiau parengty ir suderinty Darbo projekto daliy perdarymg, jei toks perdarymas yra
nulemtas vélesniy Darbo projekto daliy.

8.6. UZsakovas ir Techninis priZiGrétojas turi patvirtinti pateikta Darbo projektg arba pateikti
motyvuotg atsisakyma jj patvirtinti ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Darbo projekto (ar
atitinkamos jo dalies) gavimo Sutartyje numatytais formatais, nebent UZsakovas rastu nurodyty, kad Darbo
projekto jvertinimui reikalingas ilgesnis laikotarpis.

8.7. Uz atitinkamy Darbo projekto daliy pateikimg Darbo projekto ekspertizés rangovui ir Darbo
projekto koregavimg pagal ekspertizés pastabas yra atsakingas Rangovas. Darbo projekto ekspertizés
rangovui Darbo projektas (atitinkamos jo dalys) gali biti teikiamos tik po to, kai tokios Darbo projekto dalys
yra patvirtintos UZsakovo ir Techninio prizitrétojo.

8.8. Darbo projekto patvirtinimas i UZsakovo ir Techninio priZiirétojo pusés nepasalina ir
neriboja Rangovo atsakomybés uz Darbo projekto kokybe ir tinkamumg bei pareigg pakoreguoti Darbo
projekta pagal ekspertizés pastabas.

8.9. Jsipareigojimus dél Darbo projekto parengimo ir suderinimo su UZsakovu Rangovas vykdo
tokiais terminais, kad Rangovas galéty tinkamai ir laiku jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj,
atsizvelgdamas | UiZsakovui ir Techniniam priZiarétojui skirtg laikg Darbo projekto jvertinimui ir
patvirtinimui, taip pat j Darbo projekto (jo daliy) ekspertizei skirtg laikg (toks ekspertizei skirtas laikas negali
bati trumpesnis kaip 10 darbo dieny) bei j Rangovui reikalingg laikg Darbo projekto koregavimui pagal
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Uzsakovo ir/ar Techninio priziGrétojo ir/ar ekspertizés rangovo pateiktas pastabas. Rangovas privalo
nedelsiant pakoreguoti Darbo projektg pagal UZsakovo ir (ar) Techninio PriziGrétojo ir (ar) ekspertizés
rangovo pastabas ir pateikti jj i$ naujo tvirtinti Uzsakovui ir Techniniam prizitrétojui ir ekspertizés rangovui
Siame skyriuje numatyta tvarka, o statybos darbai pagal Darbo projektg gali bati atliekami tik tada, kai
atitinkamoms Darbo projekto dalims yra iSduotos teigiamos ekspertizés iSvados ir ant visy Darbo projekto
dokumenty (bréziniy ir kt.) yra Uzsakovo ir (ar) Techninio prizilrétojo Zyma

,Pritarta statyti“.

8.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbo projekto rengéjas bty apdraudes savo, kaip
projektuotojo, civiline atsakomybe pagal Sutarties BS 16 skyriaus nuostatas.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo
Pasitlyme (ar ParaiSkoje). Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme (ar Paraiskoje)
nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jei, vadovaujantis Pirkimo sglygomis, Pasitlyme (ar Paraiskoje) buvo
nurodyta atitinkamam Subrangovui pavedama atlikti Darby dalis, tai toks Subrangovas gali vykdyti tik tokiag
jam priskirtg Darby dalj.

9.2. Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei nurodyta Pasililyme (ar Paraiskoje),
Subrangovg, jis privalo pries tai Uzsakovui jrodyti jo patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas,
pateikti pasirinkto naujo Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo sglygose nustatytiems
reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauti rastiSkg UZzsakovo
sutikimg dél pasirinkto naujo Subrangovo. Sutartis dél tokio Subrangovo pakeitimo néra keiciama.

9.3. UZsakovas turi teise patikrinti ir (ar) prasyti pateikti Subrangovy pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinancius dokumentus bei reikalauti pakeisti reikalavimy neatitinkantj Subrangova
reikalavimus atitinkanciu Subrangovu PJ 96 straipsnio nustatyta tvarka.

9.4, Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe ir bet kokig Zalg pries Uzsakova atsako Rangovas.
Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos Subrangovams
vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zala.

9.5. Jei Rangovas pakeicia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti Darbus pagal
Sutartj ar kita) naujg Subrangova, negaves UZsakovo rastiSko sutikimo arba Darbus pagal Sutartj vykdo
Subrangovai, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio pobldZio Darbams keliamy
kvalifikacijos reikalavimy, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo
Darby kainos ar Pradinés Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) dydzio baudg ir Sie Subrangovai toliau
negali vykdytiDarbuy.

9.6. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz
savo Subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
blty pasitelkiamas Subrangovas, neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. AtsiZzvelgiant
j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo darbuotojus.

9.7. Jei Rangovu yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti subjekty grupé, tai nurodoma
Sutarties SD, nurodant visus jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiancius partnerius bei jy paskirtg
pagrindinj partnerj, deleguotg rySiams su UZsakovu, Darby perdavimui bei atsiskaitymams pagal Sutart;j. Visi
jungtinés veiklos sutarties partneriai pagal Sig Sutartj pries UZsakova atsako solidariai.

9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytg partnerj kitu, jungtinés veiklos
partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

9.8.1. pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekandiy jungtinés veiklos partneriy prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

9.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti i$ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam partneriui arba
pasiliekantiems partneriams;

9.8.1.3. naujojo partnerio arba pasiliekanciy jungtinés veiklos partneriy rastiskg sutikimg pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei, jei pasitraukiantj partnerj pakeiéia naujasis partneris,
naujojo partnerio kvalifikacijg pagrindZiancius dokumentus;

9.8.2. jrodyti UZsakovui naujojo partnerio arba pasiliekanciy partneriy patikimumg ir gebéjima
vykdyti pasitraukiancio partnerio funkcijas;
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9.8.3. pateikti pasirinkto naujo partnerio dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo sglygose
nustatytiems reikalavimams (jei partneriams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai ir/ar jei Pasillyma
pateike jungtinés veiklos partneriai rémeési pasitraukiancio partnerio atitiktimi atitinkamiems
kvalifikaciniams reikalavimams).

9.9. Rangovui jvykdZius visas auksciau nurodytas sglygas, UZsakovas iSduos Rangovui rasytinj
sutikimg pakeisti atitinkama jungtinés veiklos partnerj. Uzsakovui iSdavus tokj sutikima:

9.9.1. Rangovas pateiks UZsakovui atitinkamo jungtinés veiklos sutarties pakeitimo, kuriame bus
aptartas pasitraukiancio partnerio jsipareigojimy perémimas, kopija;

9.9.2. Salys pasiraso susitarimg dél Sutarties pakeitimo, kuriame bus aptartas jungtinés veiklos
partnerio pasikeitimas.

9.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas,
blty pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.11. Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su
Subrangovais galimybé, Subrangovui rastu isreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir
Rangovui sutikus, tarp Uzsakovo, Rangovo bei Subrangovo, laikantis P} nuostaty, sudaroma trisalé sutartis.
TriSalés sutarties projektg parengia Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Subrangovo prasymo ir
Rangovo sutikimo gavimo dienos.

9.12.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBY ATLIKIMO TERMINAI IR DARBY PRIEMIMO TVARKA

10.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti Sutarties SD nurodytu metu. Ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo Rangovas, vadovaudamasis Pirkimo sglygose (jskaitant
Technine specifikacijg) nurodytais UZzsakovo reikalaujamais Darby (jskaitant atitinkamas jy dalis) atlikimo
terminais, parengia ir pateikia UZsakovui suderinimui detaly Darby vykdymo grafikg. Toks Uzsakovo rastu
(tame tarpe el. pastu) patvirtintas Darby vykdymo grafikas tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir Salys juo
vadovaujasi.

10.2. Rangovas Darbus vykdo ir privalo uibaigti bei galutinai perduoti UZsakovui Salims
pasirasant Galutinj perdavimo aktg Darby vykdymo grafike numatytais terminais. Galutinj perdavimo aktg
Uzsakovas pasiraso tik tuo atveju, jei jis yra pavizuotas Techninio priZitirétojo. Saliy sutarta Darby uzbaigimo
ir Galutinio perdavimo akto pasiraSymo data taip pat yra nurodoma ir Sutarties SD.

10.3. Uizsakovas pasilieka teise bet kuriuo metu, ne véliau kaip pries 5 (penkias) kalendorines
dienas rastu jspéjes Rangova, keisti Darby pradzios datg ir/ar nukelti atitinkamos Darby dalies ar visy Darby
vykdymo terminus, nekeiciant Darby kainos.

10.4. Visi Darbai laikomi galutinai uZzbaigtais ir visy Darby rezultatas laikomas galutinai priimtu
Uzsakovo, kai Salys pasiraso Galutinj perdavimo aktg. Galutinis perdavimo aktas pasirasomas tik tada, kai
pasiektas rezultatas atitinka Projektg, yra atlikti visi Sutartyje bei taikytinuose teisés aktuose numatyti
bandymai (testai) ir yra gautas teigiamas bandymy / testy rezultatas, teisés akty nustatyta tvarka yra
tinkamai atliktos ir uzbaigtos visos Darby uzbaigimo procedros, yra iStaisyti visi Darby trikumai ir/ar
defektai, jvykdyti visi kiti Rangovo pagal Sutartj prisiimti jsipareigojimai, jskaitant, bet neapsiribojant
Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo pateikimg bei visos iSpildomosios ir kitos su
Darbais susijusios dokumentacijos (Darbams naudoty medziagy sertifikatus, deklaracijas, pasus, statybos
Zurnalus, bandymy, matavimy dokumentacijos ir pan.) perdavimg UZsakovui. Visa Rangovo UZsakovui
perduodama dokumentacija privalo blti nuosekliai sudéliota ir susisteminta. Sisteminimo tvarka turi bati is
anksto suderinta su UZsakovu. Visos pateikiamos dokumentacijos kopijos taip pat privalo bati susistemintai
ir nuosekliai jrasytos j elektronine laikmeng (USB raktas ar kt.). Tuo atveju, jei Ziemos metu néra galimybiy
atitinkamus sklypo sutvarkymo darbus uzbaigti iki numatytos Darby uzbaigimo ir Galutinio perdavimo akto
pasiraSymo dienos, o visi kiti Darbai Rangovo yra tinkamai atlikti ir Rangovas yra jvykdes visus kitus
jsipareigojimus, reikalingus Galutinio perdavimo akto pasiradymui, Salys pasiraso Galutinj perdavimo akta
Sutartyje numatyta tvarka, tokiame Galutiniame perdavimo akte nurodydamos tokiy likusiy sklypo
sutvarkymo darby uzbaigimo datg. Rangovui uzbaigus tokius likusius sklypo sutvarkymo darbus, UZsakovas
juos priima i$ Rangovo Salims Sutartyje numatyta tvarka pasirasant Darby dalies perdavimo aktg tokiy darby
atzvilgiu. Jei Rangovas véluoja nustatytu terminu uZbaigti tokius likusius sklypo sutvarkymo darbus, tai
Rangovas moka UZsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Sgmatoje nurodytos tos Darby dalies
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kainos uz kiekvieng pavéluota kalendorine dieng, o véluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas
moka UZsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Sagmatoje nurodytos tos Darby dalies kainos uz
kiekvieng pavéluotg kalendorine diena.

10.5. Rangovas savo |éSomis organizuoja ir vykdo Darby perdavima UZsakovui, parengia Galutinj
perdavimo aktg. Apie numatomg Darby perdavimg Rangovas pranesa Techniniam priZiGrétojui ir UZsakovui
ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny.

10.6. UzZbaigti Darbai gali biti perduodami UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg tik Rangovui
tinkamai sutvarkius bei pilnai iSvalius statybviete, pasalinus i$ statybvietés visus laikinus statinius, statybines
Siuksles bei Rangovui priklausancia statybine jrangg bei statybiniy medziagy likucius.

10.7. Techninis prizZiGrétojas ir Uzsakovas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Galutinio
perdavimo akto gavimo turi:

10.7.1. priimti Galutiniame perdavimo akte nurodytus Darbus, pasirasydamas $j akta, arba

10.7.2. atsisakyti pasirasSyti Rangovo pateiktg Galutinj perdavimo aktgy, jeigu atlikti Darbai turi
trokumy arba perduodami Darbai neatitinka Sutarties ar taikytiny teisés akty reikalavimy. Uzsakovo ir/ar
Techninio prizilrétojo raste apie atsisakyma pasirasyti Galutinj perdavimo aktg yra nurodomi Uzsakovo
pastebéti Darby trikumai bei nustatomas protingas terminas tokiems trikumams pasalinti.

10.8. Uizsakovas turi teise pareikalauti, kad iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo buty atlikti
papildomi atlikty Darby (konstrukcijy, sistemy bei jrengimy) bandymai bei kontroliniai matavimai,
nenumatyti galiojandiuose normatyviniuose techniniuose dokumentuose, arba pakartotinai atlikti tie
bandymai ir matavimai, kurie pagal galiojanciy normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimus buvo
privalomai atlikti Darby vykdymo eigoje. Jei tokiy bandymy ar matavimy metu yra nustatomi kokie nors
nukrypimai ar Darby trikumai, tokiy bandymy ar matavimy iSlaidas dengia Rangovas, prieSingu atveju —
UZsakovas.

10.9. Darby vykdymo eigoje atlikty Darby priémimas gali bdti vykdomas vienu iS Zemiau
nurodyty, Sutarties SD konkreciai jvardintu, bidy:

10.9.1. periodi$kai, UZsakovui priimant per ataskaitinj laikotarpj atlikta Darby dalj, Salims po
kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Sutarties BD numatyta tvarka pasirasant Darby dalies perdavimo
akta. Jei Sutarties SD 5 skyriuje néra nurodyta kitaip, tokiu atveju ataskaitinis laikotarpis yra kalendorinis
menuo;

10.9.2. etapais, UZsakovui priimant atliktg Darby vykdymo grafike numatyto atitinkamo etapo Darby
dalj, Salims pasirasant Darby etapo perdavimo aktg;

10.9.3. tik galutinai uzbaigus visus Darbus, Salims pasirasant Galutinj perdavimo akta.

10.10. Sutarties SD gali biti numatyta, kad Darbai priimami tiek periodiskai, tiek etapais, kaip
aptarta auksciau.

10.11. Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto pasiraSymas i§ UZsakovo
pusés ir jy pagrindu iSraSytos Sgskaitos faktiros apmokéjimas nereiSkia juose numatyty Darby daliy
priémimo, jy kiekio ar kokybés galutinio jvertinimo ar pripaZinimo (nepaisant to, jei tam tikri Darby dalies
perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodyti Darbai buvo atmesti dél kiekio ar kokybés
trikumy, o Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto dalis dél kity Darby buvo
patvirtinta, arba jei Darby dalies perdavimo aktas ar Darby etapo perdavimo aktas UZsakovo buvo
pasirasytas po papildomos informacijos pateikimo ar trikumy iStaisymo), ar kitokio galutinio patvirtinimo
apie prievolés atlikti Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodytus Darbus
jvykdymo, ir jokiu bldu neriboja Uzsakovo teisés bet kada iki Galutinio perdavimo akto pasirasymo reiksti
Rangovui pretenzijas dél tokiame Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte numatyty
Darby kiekio, kokybés ir/ar kainos, o bet kada garantiniu laikotarpiu reiksti pretenzijas dél atsiradusiy Darby
defekty (trikumy). Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto pasirasymas i$ UZsakovo
pusés taip pat nereiskia, kad UZzsakovui pereina atliktos Darby dalies atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
rizika.

10.12. Nepriklausomai nuo pasirinkto atlikty Darby priémimo bldo, visais atvejais, uzbaigus visus
Darbus, Sioje Sutartyje numatyta tvarka turi biti pasiraSomas Galutinis perdavimo aktas. Tuo atveju, jei Darby
uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka procediroms atlikti (pvz., uzbaigimo aktui gauti)
Rangovas turi bati perdaves Darbus UZsakovui, tai, Uzsakovui pareikalavus, Salys ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas pasirasSo UZsakovo pateiktos formos Darby perdavimo aktg, taciau jis néra laikomas Galutiniu
perdavimo aktu ir jo pasiraSymas jokiu bldu neriboja UZsakovo teisés bet kada iki Galutinio perdavimo akto
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pasirasymo reiksti Rangovui pretenzijas dél tokiame Darby perdavimo akte numatyty Darby kiekio, kokybés
ir/ar kainos. Be to, UZsakovui pareikalavus, Rangovas, Salims pasirasant UZsakovo pateiktos formos Darby
perdavimo eskploatacijai akta, privalo perduoti UZsakovui atitinkamga atlikty Darby dalj eksploatavimui —
tokiu atveju UZsakovas turi teise naudoti (eksploatuoti) tokios Darby dalies rezultaty ir UZsakovui pereina
tokios Darby dalies atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika, taciau visos kitos Sutartyje numatytos Saliy teisés
ir pareigos, susijusios su visy Darby uzbaigimu (tame tarpe Galutinio perdavimo akto pasirasymu) iSlieka
galioti.

10.13. Darby priémimas pagal Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg
vykdomas tokia tvarka:

10.13.1. pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui arba uZbaigus atitinkamo etapo Darbus
Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas parengia ir pateikia UZsakovui tarp Saliy
suderintos formos Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg apie, atitinkamai, per
ataskaitinj laikotarpj ar etapg Rangovo kokybiskai ir tinkamai atliktg Darby dalj;

10.13.2. tokiame Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte turi bdati
numatyta uz Sios Darby dalies atlikimg Rangovui pagal Sutarties nuostatas priklausantis atlyginimas:

(@) Darby kainos dalis, apskai¢iuota pagal Sgmata, priklausomai nuo procentinés atliktos Darby
dalies iSraiSkos — kai yra pasirinktas ir Sutarties SD nurodytas fiksuotos kainos kainodaros bidas. Darby dalies
perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodoma atitinkamos Darby dalies kaina negali buti
didesné uz Sgmatoje nurodytg tos atitinkamos Darby dalies kaing, arba

(b) tokios Darby dalies kaina, apskaiciuota pagal Darby jkainius ir tos Darby dalies faktinius
kiekius - kai yra pasirinktas ir Sutarties SD nurodytas fiksuoty vienetiniy jkainiy kainodaros bidas;

10.13.3. Techninis PriziGrétojas ir UZsakovas ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny po kiekvieno Rangovo Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto gavimo privalo:

@) tokj Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg pasirasyti, arba

(b) atsisakyti jj pasirasyti, rastu nurodydamas Rangovui apie pastebétus nekokybiskai atliktus
Darbus ar kitokius Darby trikumus, arba kainos apskaiciavimo klaidas ar trikumus. UZsakovas turi teise
nepasirasyti paminéto akto ir tuo atveju, jei dél akte nurodytos Darby dalies néra tinkamai parengta
(jfforminta, sukaupta ir t.t.) statybos dokumentacija, jskaitant medziagy sertifikatus, iSpildomuosius
brézinius ir kt.;

10.13.4. tuo atveju, jeigu Techninis priZiGrétojas ir/ar UZsakovas turi pretenzijy dél dalies
Rangovo Darby dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodyty Darby atlikimo ir/ar jy
kainos apskaiciavimo, jis privalo rastu patvirtinti negin¢ijamg Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo
perdavimo akto dalj ir jg atitinkanciag Rangovui mokéting sumga. Gaves iS Rangovo visg pareikalautg
informacijg ir dokumentus dél nepatvirtintos Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto
dalies ir (arba) Rangovui istaisius Techninio prizitrétojo ir/ar Uzsakovo nurodytus tos Darby dalies trikumus,
atitinkamai Techninis prizidrétojas ir Uzsakovas patikrina tokig informacija ir patvirtina nepatvirtintg Darby
dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto dalj per 5 (penkias) darbo dienas;

10.13.5. aukscéiau nustatyta tvarka UZsakovo pasirasytas Darby dalies perdavimo aktas ar
Darby etapo perdavimo aktas yra pagrindas Rangovui reikalauti, kad jam blty sumokéta UZsakovo
atitinkamai patvirtinta suma, atsizvelgiant j pagal Sutarties nuostatas taikoma sulaikyma (jei taikytina), bei
iSrasyti tokiai sumai atitinkamg Saskaita. Iki tol, kol UZsakovas nepasiraso Darby dalies perdavimo akto ar
Darby etapo perdavimo akto, Rangovas neturi teisés pateikti UZsakovui Saskaitos, iSskyrus Zemiau
numatytg atvejj;

10.13.6. jeigu per aukséiau nurodytus terminus atitinkamai Techninis priZiGrétojas ir/ar
UZsakovas nepasiraso Rangovo pateikto Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto ir
nenurodo jame nurodyty Darby trikumy, arba atlikty Rangovui mokétinos sumos apskaiciavimy klaidy ar
trakumy, yra laikoma, kad atitinkamai Techninis priziGrétojas ir/ar UZsakovas sutinka su Darby dalies
perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte nurodyta atlikta Darby dalimi ir Rangovui mokétina suma ir
toks Darby dalies perdavimo aktas ar Darby etapo perdavimo aktas laikomas atitinkamai Techninio
prizilirétojo ir/ar UZsakovo pasiradytu paskutine jam pasirasyti skirto termino diena. Sio punkto nuostatos
nepanaikina ir jokiu badu neriboja UZsakovo teisés bet kada ateityje reiksti pretenzijas dél tokiame Darby
dalies perdavimo akte ar Darby etapo perdavimo akte numatyty Darby kiekio, kainos ar jy kokybés
trakumy;

10.13.7. Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg ir Sgskaitg Rangovas
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privalo parengti taip, kad apskaiCiavimus bty galima patikrinti. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas
privalo laikytis Sutarties dokumentuose iSvardinty darby sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei,
UZsakovui pareikalavus, pridéti bitinus Darby rasis ir apimtis patvirtinancius apskaiciavimus ir dokumentus
bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus;

10.13.8. UZsakovas, prieS pasiraSydamas Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo
perdavimo aktg ar mokédamas Rangovui atitinkama sumg uz Darbus, gali pareikalauti iS Rangovo pateikti
jrodymus (pvz., Rangovo Subrangovo rasytinius patvirtinimus), kad Rangovas yra tinkamai ir visiskai
atsiskaites su jo Subrangovais uZ visus Subrangovy laikotarpiu iki ataskaitinio laikotarpio, uz kurj Uzsakovas
turi patvirtinti Darby dalies perdavimo aktg ar Darby etapo perdavimo aktg, atliktus ir UZsakovo priimtus
darbus. Kol Rangovas nepateikia UZsakovui tokiy pastarajam priimtiny jrodymuy, tol UZsakovas turi teise
nepasiradyti akto (tokiu atveju néra taikomos Sutarties BD 10.13.6 punkto nuostatos) ir/ar sulaikyti
atitinkamos sumos iSmokéjimgRangovui.

10.14. Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios data ir/ar Darby jvykdymo terminai
gali biti pratesti, jeigu:

10.14.1. UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir
todél Rangovas objektyviai negali laiku atlikti Darby ir Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny po
tokiy aplinkybiy atsiradimo pateikia UZsakovui Sias aplinkybes patvirtinanc¢ius dokumentus;

10.14.2. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos kliGtys, priskirtinos
Uzsakovui ir (ar) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, objektyviai neleidZia Rangovui laiku atlikti
Darbus ir Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po tokiy aplinkybiy atsiradimo pateikia UZsakovui
Sias aplinkybes patvirtinancius dokumentus.

11. MEDZIAGY TIEKIMAS

11.1. Visas Darbams atlikti reikalingas medziagas ir priemones tiekia (pristato) Rangovas, iSskyrus
jei Sutarties SD numatyta, kad atitinkamas medziagas tiekia UZsakovas. Visy Darbams atlikti reikalingy
medziagy kaina yra jskaiciuota j Darby Kaing ar Darby jkainius.

11.2. Rangovas atsako uZ Darbams tiekiamy bei panaudoty medziagy kokybe ir atitinkamai
privalo savo léSomis pasalinti dél netinkamos kokybés medziagy panaudojimo atsiradusius Darby trikumus.

11.3. Bet kokias Darbams atlikti reikalingas medziagas, kurios néra jtrauktos j Sgmatg, taciau yra
reikalingos Darbams pagal Projektg bei Sutartj atlikti, Rangovas tiekia (pristato) savo IéSomis.

11.4. Rangovas turi teise Darbams naudoti tik naujas, kokybiSkas, sertifikuotas, atitinkancias
aprasymus, standartus, nurodymus, Projekta, teisés akty ir Darby kokybei keliamus reikalavimus ir su
UZsakovu suderintas medzZiagas. | statybviete atveZtos medZiagos tampa UZsakovo nuosavybe, taciau
Rangovui lieka jy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika, kol ji nepereina UZsakovui Sioje Sutartyje
numatyta tvarka.

11.5. UiZsakovas turi teise prieStarauti tam tikry medZiagy naudojimui ir pareikalauti jas pakeisti. Jei
UZsakovo reikalaujamos pakeisti medZiagos Sutartyje, Projekte ir taikytinuose teisés aktuose numatytus
reikalavimus, jy pakeitimo iSlaidas dengia UZsakovas. Tuo atveju, jei medZiagos neatitinka Sios Sutarties,
Projekto ar taikytinuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, UZsakovo pareikalauto medziagy pakeitimo
iSlaidas padengia Rangovas.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. Uizsakovas sumoka Rangovui uZ kokybisSkai atliktus ir Sioje Sutartyje numatyta tvarka
priimtus Darbus.

12.2. Tuo atveju, jei Darby priémimas pagal Sutarties nuostatas vykdomas dalimis, tai Uzsakovas
uz atliktus Darbus atsiskaito dalimis pagal Rangovo UZsakovui iSrasytas Saskaitas, kurias Rangovas gali
iSrasyti ir Sutartyje nustatyta tvarka pateikti UZzsakovui tik UZsakovo pasirasyty Darby dalies perdavimo akty
ar Darby etapo perdavimo akty pagrindu, kaip tai aparta Sutarties BD auksciau.

12.3. Tuo atveju, jei Darby priémimas pagal Sutarties nuostatas vykdomas tik uzbaigus visus
Darbus, tai UZsakovas uz darbus atsiskaito pagal Rangovo UZsakovui iSrasytg Saskaitg, kurig Rangovas gali
iSradyti ir Sutartyje nustatyta tvarka pateikti UZsakovui tik Salims pasirasius Galutinj perdavimo akta ir
Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties nuostatas atitinkantj Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

12.4. UiZsakovas Sioje Sutartyje numatyta tvarka Rangovo iSrasytg ir pateiktg Saskaitg apmoka per
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30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo, nebent Sutarties SD bty numatytas kitoks
apmokéjimo terminas. Jei mokéjimo diena sutampa su savaitgalio ar kita Sventine / nedarbo diena,
mokéjimas atliekamas sekancig darbo dieng, einancig po savaitgalio, Sventinés /nedarbo dienos.

12.5. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

12.6. Rangovas, iSraSydamas Saskaitg, nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiskiai detalizuoja
pagal kokj Perdavimo aktg ji yra iSrasyta, taip pat nurodo Rangovo PVM mokétojo kodg. Elektroninés
Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sagskaity faktliry standarty, teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

12.7.  Esant atvirkstinio apmokestinimo PVM salygoms, Salys atliks visus reikiamus veiksmus tokio
PVM tinkamam jforminimui, sumokéjimui ir kt.

12.8. Jei tai nurodyta Sutarties SD, i$ kiekvienos Uzsakovo pagal Sig Sutartj uz Darbus mokétinos
sumos UZsakovas sulaiko Sutarties SD nurodyto dydZio sumg, iSreikstg procentais nuo mokétinos sumos (be
PVM). Tokia sulaikyta dalis yra iSmokama Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai: (a)
Rangovas pilnai ir kokybiskai pabaigia Darbus ir UZzsakovas juos priima pagal Galutinj perdavimo aktg, ir (b)
Rangovas yra pateikes UzZsakovui Sutartyje numatytg Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg, atitinkantj Sutarties sglygas. Jeigu Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
néra pateikiamas, likusias (defekty Salinimui ar kity Rangovo finansiniy jsipareigojimy UZsakovui dengimui
nepanaudotas) sulaikytas sumas UZsakovas sumoka Rangovui tik pasibaigus 3 (trijy) mety garantiniam
laikotarpiui po Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos. Sulaikyta suma laikoma jkeista UZsakovo
naudai. Jkeitimas pagal $j Sutarties punktg uztikrina bet kokius UZsakovo reikalavimus Rangovui, kylancius i$
ar susijusius su Sia Sutartimi. Laikoma, kad UZsakovas atsisaké jkeitimo dél atitinkamos sulaikytos sumos ar
jos dalies, kai Si suma Sutartyje nustatyta tvarka iSmokama Rangovui. Kai Rangovui iSkeliama bankroto ar
restruktdrizavimo byla, laikoma, kad neiSmokéta sulaikyta suma ar jos likusi dalis automatisSkai tampa
UZsakovo nuosavybe ir Rangovas neturi teisés reiksti UZsakovui jokiy pretenzijy dél jos visiSko ar dalinio
grazinimo.

12.9. Salys susitaria taikyti tokiag UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka:

12.9.1. pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig
Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

12.9.2. antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy
pagal Sig Sutartj atlyginimu;

12.9.3. trecigja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.10. Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokes¢ius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius
sumoka mokéjima priimanti Salis).

12.11. Bet kuriai Saliai véluojant vykdyti savo mokéjimo prievoles, véluojanti mokeéti Salis,
nukentéjusiai Saliai rastu pareikalavus, moka nukentéjusiais Saliai delspinigius, lygius 0,03 procento nuo
véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng vélavimo diena.

12.12. Uzsakovas turi teise, rastu informaves Rangova, sulaikyti apmokéjima uz Darbus iki Zemiau
aptarty aplinkybiy pasalinimo, jei:

12.12.1. po Darby dalies perdavimo akto ar Darby etapo perdavimo akto pasiraSymo dienos
paaiskéja atlikty Darby trikumai;

12.12.2. Sutarties metu paaiskéja, kad UZsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés
(pvz., sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos, tinklai ir pan.);

12.12.3. Rangovas nevykdo kurio nors kito savo jsipareigojimo pagal Sig Sutartj ir per
UZsakovo nurodytg terming nepasalina Sutarties paZzeidimo Uzsakovui priimtinu bidu.

12.13. Bet kokias Sutartyje numatytas Rangovui taikytinas pinigines sankcijas ir kitas Rangovo
UZsakovui mokétinas sumas UZsakovas turi teise vienasaliSkai iSskaiCiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj
mokétinysumy.

12.14. Jei tai numatyta Sutarties SD, UZsakovas SD numatyta tvarka sumoka Rangovui Sutarties SD
numatyto dydZio avansg, taciau toks avansas mokamas tik tuomet, jei iki avanso iSmokéjimo (a) Rangovas
pateikia UZsakovui pastarajam priimtino banko iSduotg UZsakovui priimtino turinio besalygine,
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neatSaukiamg, pirmo pareikalavimo avanso graZzinimo garantijg visai avanso sumai (kartu su tokia banko
garantija Rangovas privalo pateikti UZsakovui jrodymg, patvirtinantj, kad mokestis bankui uz garantijos
iSdavima yra sumokétas), ir (b) Rangovas iSraso UZzsakovui ir Siame SD 12 skyriuje auksc¢iau nustatyta tvarka
pateikia sgskaitg avanso gavimui. Jei Sutarties SD néra numatyta kitaip, tai Uzsakovo sumokétas avansas yra
pilnai uzskaitomas uZ artimiausius UZsakovo pagal Sig Sutartj turimus atlikti mokéjimus Rangovui uz atliktus
Darbus.

13.  INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra UZzsakovo
nuosavybé, pereinanti UZsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy
apribojimy. Rangovas neatSaukiamai, negrjZztamai ir besalygiskai, maksimalia jstatymy leidZziama apimtimi,
perleidzia UZsakovui visas autoriaus turtines teises j Darby rezultate sukurtus autoriy teisiy objektus (tame
tarpe programine jrangg), jskaitant, bet neapsiribojant be atskiro Rangovo sutikimo teises leisti arba
uzdrausti Siuos veiksmus: (i) atgaminti objektus bet kokia forma ar badu, (ii) isleisti objektus, (iii) platinti
objekty originalus ar jy kopijas parduodant, nuomojant, jskaitant viesa sitilyma juos pirkti ar tiksline objekto
originalo ar jo kopijy reklama, skatinancig vartotojus juos jsigyti, taip pat nuomoti, teikti panaudai ar kitaip
perduoti objekty originalus ar jy kopijas nuosavybén arba valdyti, importuoti ar eksportuoti, (iv) viesai
skelbti objektus, jskaitant jy padarymga vieSai prieinamais kompiuteriy tinklais (internete), (v) bet kokiu
bldu ar forma visam laikui ar laikinai perkelti visg objekty turinj ar esmine jy dalj j kitg laikmeng, (vi) bet
kokiu bldu padaryti viesai prieinama visg objekty turinj ar esmine jy dalj kompiuteriy tinklais (internete) ar
kitais perdavimo bidais, (vii) kitaip naudoti objekty originalus ar jy kopijas. Rangovas perleidzia UZsakovui
teises j autoriy teisiy objektus visa jstatymy leidZiama apimtimi neribotoje teritorijoje visam perleidZziamy
teisiy galiojimo laikotarpiui. Pasirasant atitinkamg Perdavimo aktg, Rangovas privalo kartu perduoti
UZsakovui darby rezultate sukurtos programinés jrangos isSeitieskodus.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybé ir,
Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi biti grazinti (kartu su visomis jy
kopijomis) Uzsakovui.

13.3. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi
iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy
pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas (jtariamas
pazeidimas) atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

13.4. Rangovas nedelsdamas prane$a UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet
koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés paZeidimo ar
jtariamo pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGY KEITIMAS

14.1.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Sutarties ir P} 97 straipsnio nuostatomis.

14.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. PraSymo nagrinéjimo
terminas kiekvieng kartg yra atnaujinamas, gavus papildomos informacijos dél siekiamo atlikti Sutarties
salygy keitimo. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1. Jei netinkamas Darby atlikimas ir/ar Sutarties nutraukimas dél Rangovo kaltés salygojo
atitinkamy valstybés (savivaldybés) kontrolés ir prieZidros institucijy nustatytus teisés akty ir/ar Uzsakovo
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus ir/ar Uzsakovo nuostolius (pvz., Uzsakovui yra pritaikomos
finansinés sankcijos, tame tarpe pareiga graZinti paramos lésas, arba UZsakovas praranda paramos lésas),
Rangovui uz tai tenka pilna atsakomybé ir Rangovas privalo tokius nuostolius atlyginti.
15.2.  Sutartj pazeidusi Salis privalo atlyginti visus kitos Salies dél to patirtus nuostolius.
15.3. Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti bet kurj Darby vykdymo grafike nurodytg Darby etapa,
Rangovas moka UZzsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo Sgmatoje nurodytos to Darby etapo kainos
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uz kiekvieng pavéluoty kalendorine dieng, o véluojant ilgiau kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas moka
UZsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo Samatoje nurodytos to Darby etapo kainos uz kiekvieng
pavéluotg kalendorine dieng. Jei Rangovas, vélaves uzbaigti vieng ar kelis Darby etapus, visus darbus
sugeba uZbaigti ir perduoti UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg iki Darby vykdymo grafike ir Sutarties SD
numatytos Galutinio perdavimo akto pasirasymo datos, tai netesybos uz vélavimg uzbaigti Darby etapus
Rangovui néra taikomos, o jei jos Rangovo UZsakovui yra sumokétos, tai UZsakovo privalo bti grazintos
Rangovui kartu su paskutiniu atsiskaitymu su Rangovu pagal Sig Sutartj uz atliktus Darbus.

15.4. Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti visus Darbus ir perduoti juos UZsakovui pagal Galutinj
perdavimo aktg iki Darby vykdymo grafike ir Sutarties SD numatytos Galutinio perdavimo akto pasirasymo
datos, Rangovas moka UZsakovui delspinigius, lygius 0,03 procento nuo visos Darby kainos ar Pradinés
Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng, o véluojant ilgiau
kaip 20 kalendoriniy dieny, Rangovas moka UZzsakovui delspinigius, lygius 0,06 procento nuo visos Darby
kainos ar Pradinés Sutarties vertés (priklausomai kas taikoma) uz kiekvieng pavéluotg kalendorine diena,
bei atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek tokie nuostoliai virSija pagal §j punkta sumokéty
delspinigiysuma.

15.5. Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, pries 5 (penkias) kalendorines
dienas rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu:

15.5.1. bet kada Darby vykdymo eigoje atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir
Rangovas neistaiso tokiy trikumy per UZsakovo nurodytg protingg terming, ne trumpesnj kaip 5 (penkios)
darbo dienos;

15.5.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny véluoja uzbaigti atitinkamg Darby dalj iki Darby
vykdymo grafike nurodytos atitinkamos datos (t. y. nesilaiko tarpiniy terminy) arba ilgiau kaip 20 (dvidesimt)
dieny véluoja uzbaigti ir perduoti UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg visus Darbus;

15.5.3. tampa akivaizdu, kad dél Rangovo ir/ar jo Subrangovy kaltés Darbai nebus galutinai uzbaigti ir
perduoti UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg iki Darby vykdymo grafike numatytos datos;

15.5.4. Rangovas neturi, netenka, neatnaujina, nepratesia reikalingy Darbams atlikti licencijy,
atestaty, leidimy ir pan., kuriuos privalo gauti ir turéti Rangovas ir/ar jo personalas, arba Rangovo
kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.5.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, arba Rangovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba Rangovo
atzvilgiu yrainicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos
analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, arba UZsakovui tampa Zinoma apie
kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms
toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004
m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo Darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.5.6. Rangovas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.5.7. Rangovas paZeidzia Sutarties BD 9 ir/ar 16 skyriy nuostatas;

15.5.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje
ar P) 98 straipsnyje;

15.5.9. jei Rangovas, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasciy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties sglygose;

15.5.10. jei Rangovas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
15.5.11. Rangovo kreditoriai pradeda priverstinio iSieskojimo i§ Rangovo turto procediras

arba Rangovo turtas tampa suvarZytu turto areStu ar kitomis laikinosiomis apsaugos priemonémis ir
Rangovas per UZsakovo nurodyty protingg terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny, nepateikia UZsakovui
pastarajam priimtino pagrindimo, kad tokios aplinkybés neigiamai nejtakos Sios Sutarties vykdymo, bei, jei
to reikalauja UZsakovas, nepateikia UZsakovui pastarajam priimtino papildomo Rangovo prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo uztikrinimo;

15.5.12. Rangovas kitaip iS esmés paZeidzia Sutartj ir neiStaiso paZzeidimo per UZsakovo
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nurodytg protingg terming, ne trumpesnj kaip 10 dieny, arba po pakartotinio rastiSko UZsakovo jspéjimo
apie bet kokj Sutarties paZeidima, tokio paZzeidimo neistaiso per UZsakovo nurodytg protingg terming, ne
trumpesnj kaip 10dieny.

15.6. UiZsakovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 15.5 punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne véliau
kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti UZsakovui (jei to pageidauja UZsakovas, kartu
dalyvaujant UZsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz
kuriuos UZsakovas (atémes (jskaites) Rangovo UZsakovui pagal Sig Sutartj mokétinas netesybas bei UZzsakovo
dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius) atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, sumoka UZsakovui baudg, lygig 10 (deSimt) procenty nuo Darby kainos ar Pradinés Sutarties
vertés (priklausomai kas taikoma), bei atlygina visus UZsakovo tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia
paminéta bauda. UZsakovas, siekdamas patenkinti savo reikalavimg dél Rangovo mokétiny netesyby ar
nuostoliy atlyginimo, turi teise atitinkamai sumai jgyvendinti Rangovo pateiktg Sutarties jvykdymo
jsipareigojimy uztikrinima, jei toks pagal Sutarties salygas yra pateiktas.

15.7. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienagaliskai nesikreipdamos j teisma, Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

15.8. Rangovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, pries 5 (penkias) kalendorines
dienas rastu apie tai jspéjes Uzsakovg, nutraukti Sutartj, jeigu:

15.8.1. Uzsakovui ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) dieny nepagrjstai véluojant sumokéti pagal Sig
Sutartj, ir tokia pradelsta mokéti suma virsija 50.000,00 Eur (penkiasdesimt tikstanciy eury);

15.8.2. Uzsakovui yra iskeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, arba UZsakovas yra paskelbiamas ar pasiskelbia nemokiu, arba UZzsakovo
atzvilgiu yra inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros.

15.9. Rangovui nutraukus Sutartj Sutarties BD 15.8 punkto nustatyta tvarka, Rangovas ne véliau
kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti Uzsakovui (jei to pageidauja Uzsakovas, kartu
dalyvaujant UZsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz
kuriuos UZsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka, o UZsakovas, Rangovui pareikalavus, atlygina
Rangovui pastarojo dél tokio Sutarties nutraukimo patirtus dokumentais pagrjstus, tiesioginius nuostolius,
taciau tokiy atlygintiny nuostoliy suma negali virsyti 5 (penkiy) procenty nuo likusios Darby kainos dalies ar
likusios Pradinés Sutarties vertés dalies (priklausomai kas taikoma). Jokie kiti Rangovo nuostoliai dél tokio
nutraukimo néra atlyginami.

15.10. UiZsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipdamas j
teisma, nutraukti Sig Sutartj pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui. Tokiu
atveju Rangovas ne véliau kaip Sutarties nutraukimo dieng privalo pasirasytinai perduoti UZsakovui (jei to
pageidauja UZsakovas, kartu dalyvaujant UZsakovo paskirtam naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo
kokybiskai atliktus Darbus, uZ kuriuos UZsakovas atsiskaito Sutartyje nustatyta tvarka. Rangovas, gaves
UZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nedelsiant nutraukti visus Darbus, vykdomus
pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

15.11. Sutartis gali bati nutraukiama UZsakovo ir Rangovo rastiSku sutarimu, atsiZvelgiant j
imperatyvias taikytiny teisés akty nuostatas.

15.12. Nutraukus $ig Sutartj bet kuriai i§ Saliy bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu, Rangovas
jsipareigoja:

15.12.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus
nuostolius;
15.12.2. kaip jmanoma greiciau po atitinkamos Salies praneimo apie Sutarties nutraukima

pateikimo kitai Saliai, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau kaip iki Sutarties nutraukimo dienos, pateikti
UZskaovui visus dokumentus, batinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus,
Saskaitas ir pan.).

15.13. UzZsakovas gali bet kada sustabdyti Darby ar bet kokios jy dalies vykdymg tokiam laikui ir
tokiu bldu, kaip jis mano esant tai reikalinga. Apie Sutarties sustabdymg Rangovas yra informuojamas
rastu. UZsakovui taip sustabdZius visus Darbus, Sutartyje numatytas visy Darby uZbaigimo terminas
(Galutinio perdavimo akto pasiraSymo data) yra automatiskai nukeliamas lygiaverciam terminui. UZsakovui
taip sustabdzZius tik atitinkama Darby dalj, automatiskai lygiaverciam terminui yra nukeliamas tos Darby
dalies atlikimo terminas, o, jei taip nukeltas atitinkamos Darby dalies atlikimo terminas pasidaro vélesnis
nei Sutartyje numatytas visy Darby uZbaigimo terminas (Galutinio perdavimo akto pasirasymo data), tai
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visy Darby uzbaigimo terminas (Galutinio perdavimo akto pasiraSymo data) automatiSkai nukeliamas iki
taip nukelto atitinkamos Darby dalies atlikimo termino. Joks Sutarties pakeitimas dél pagal $j punkta
nukelto visy Darby uzbaigimo termino (Galutinio perdavimo akto pasiraSymo datos) ar nukelto atitinkamos
Darby dalies uibaigimo termino tarp Saliy néra pasiraSomas, nebent to pareikalauty UZsakovas.
Sustabdytus Darbus Rangovas atnaujina nedelsiant po atitinkamo rastiSko UZsakovo praneSimo. Darby
kaina ar Darby jkainiai (priklausomai kas taikoma) dél tokio sustabdymo néra keiciami. UZsakovas
neatlygina Rangovui jokiy kity tokio Darby sustabdymo kasty ar nuostoliy. Jei sustabdymo laikotarpis
trunka ilgiau kaip 9 (devynis) ménesius, Rangovas turi teise reikalauti leidimo atnaujinti sustabdyty Darby
vykdyma, o, UZsakovui neiSdavus leidimo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo atitinkamo Rangovo kreipimosi,
Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, rastu jspéjes apie tai UZsakovg ne maZiau kaip pries 10 (desimt)
kalendoriniy dieny. Rangovui taip nutraukus Sutartj, Rangovas ne véliau kaip Sutarties nutraukimo dieng
privalo pasirasytinai perduoti UZzsakovui (jei to pageidauja UZsakovas, kartu dalyvaujant UZsakovo paskirtam
naujam rangovui) iki Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus Darbus, uz kuriuos UZsakovas atsiskaito
Sutartyje nustatyta tvarka. Jokie kiti Rangovo nuostoliai dél tokio nutraukimo néra atlyginami.

15.14. Nutraukus Sutartj bet kokiu Sutartyje numatytu pagrindu Uzsakovas turi teise pareikalauti,
kad Rangovas perduoty Uzsakovui Darby atlikimui jsigytas medziagas, tokiy perduodamy medzaigy kaing
jtraukiant j uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus mokéting sumg, ir/arba perduoty Uzsakovui Rangovo
teises ir pareigas pagal Rangovo atliktus medziagy Darby atlikimui uzsakymus, Uzsakovui kompensuojant
Rangovui pastarojo medziagy tiekéjui sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas pagal perimama uzsakymg),
tokig suma jtraukiant j uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus mokéting suma.

15.15. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy ir
kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo,
t. y. kokybés garantijos, atsakomybés ir pan.

16. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Sios Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas:

16.1.1. netesybomis ir nuostoliy atlyginimu, kaip tai numatyta Sutartyje;

16.1.2. Rangovo pateikiamu Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei tai numatyta Pirkimo sglygose ir
SutartiesSD;

16.1.3. Rangovo pateikiamu avanso grazinimo uZztikrinimu, jei avansas mokamas pagal Sutarties SD
nuostatas;

16.1.4. Rangovo pateikiamu garantiniy jspareigojimy jvykdymo uztikrinimu.

16.2. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis ir
pagrijstomis ir sutinka, kad jos neblty maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta.
Salys taip pat pripaZjsta, kad Sutartyje nurodytas netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai deél
Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

16.3.  Sutarties pagrindu Salies privalomos mokeéti netesybos turi biti sumokétos per 10 (de$imt)
kalendoriniy dieny nuo joms apmokéti iSrasyto dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumokeéti
netesybas, pateikimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi biti apmoketi
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinés pretenzijos pateikimo dienos. Jei Siame punkte minima
dokumentg iSraSo Rangovas, tai jis jj UZsakovui pateikia naudodamasis elektronine paslauga ,,E. sgskaita“.

16.4. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

16.5. Jei Pirkimo sglygose ir Sutarties SD yra nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinima, tai taikomos Sios saglygos:

16.5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Rangovo turi biti pateiktas ne véliau kaip per Sutarties SD
numatytg terming;

16.5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo forma (besglyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
banko garantija ar draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas) yra nurodoma Sutarties SD. Jei turi
bati iSduota banko garantija, tai jis turi apimti ir Rangovo jsipareigojimy dél netesyby ir nuostoliy
sumokeéjimo jvykdymo uztikrinima;

16.5.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bati UZsakovui priimtino turinio;

16.5.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati iSduotas UZsakovui priimtino subjekto, taciau bet
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kokiu atveju toks subjektas turi bdti registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje;

16.5.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Sutarties SD nurodytai sumai;

16.5.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei numatoma Galutinio perdavimo
akto pasiraSsymo data plius 60 (SeSiasdeSimt) dieny. Dél bet kokiy priezasciy pratesus Darby uzbaigimo
terming arba Rangovui véluojant uzbaigti Darbus Rangovas privalo ne véliau kaip 10 (deSimt) dieny iki
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos pratesti jo galiojimo terming taip, kad
jis galioty Siame punkte auksciau nurodytg laikotarpj;

16.5.7. kartu su tokiu Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas privalo pateikti
UZsakovui jrodymus, kad mokestis bankui uz banko garantijos iSdavimg arba mokestis draudimo bendrovei
uz laidavimo draudimo rasto iSdavimg (priklausomai kas taikoma), yra sumokeétas.

16.6. Rangovas, pageidaujantis Sutarties BD nustatyta tvarka atgauti pagal Sutarties BD 12.8
punktg sulaikytas sumas, o jei toks sulaikymas pagal Sutarties nuostatas néra taikomas — tuomet iki
kreipimosi dél statybos uZbaigimo dokumento Darby atzvilgiu gavimo (o jei tokio dokumento pagal
taikytinus teisés aktus Darby atZvilgiu gauti neprivaloma — iki Galutinio perdavimo akto pasirasymo), privalo
pateikti UZsakovui Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima tokiomis sglygomis:

16.6.1. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo forma (besalyginé, neatSaukiama, pirmo
pareikalavimo banko garantija ar draudimo bendrovés isduotas laidavimo draudimas) yra nurodoma
Sutarties SD;

16.6.2. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi bati Uzsakovui priimtino
turinio;

16.6.3. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi bati iSduotas UZsakovui priimtino
subjekto, taciau bet kokiu atveju toks subjektas turi bati registruotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje;

16.6.4. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi bati pateiktas Sutarties SD nurodytai
sumai;

16.6.5. garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei 3 (trys) metai
nuo Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos;

16.6.6. kartu su tokiu garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentu Rangovas privalo
pateikti UZsakovui jrodymus, kad mokestis bankui uz banko garantijos iSdavimg arba mokestis draudimo
bendrovei uz laidavimo draudimo rasto iSdavimg (priklausomai kas taikoma), yra sumokétas.

16.7. Nebent Sutarties SD blty numatyta kitaip arba imperatyvios taikytiny teisés akty normos
numatyty kitaip, Rangovas, su UZsakovu rastu suderines draudimo sutarties sglygas, iki faktiniy statybos
darby vykdymo statybvietéje pradzios Darby vertei (t. y. Darby kainai ar Pradinei Sutarties vertei,
priklausomai kas taikoma) UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdraudZia UZsakovo ir Rangovo
turtinius nuostolius, atsiradusius Darbams laikotarpiui iki Galutinio perdavimo akto pasiraSymo dienos,
statybos visy riziky draudimo sutartimi (CAR draudimas). Sudares tokig draudimo sutartj, draudimo liudijimo
(poliso) kopijg kartu su mokescio draudimo bendrovei uz draudimo poliso iSdavima sumokéjima
patvirtinanciu dokumentu Rangovas pateikia UZsakovui. Rangovas bus atsakingas uZ jo patirty nuostoliy,
kuriy atlyginimo bity prasoma pagal tokig draudimo sutartj, jrodyma. Rangovo nuostoliai atlyginami tik
tiek, kiek juos atlygina draudimo bendrové.

16.8. Jei pagal Sutarties SD nuostatas j Rangovo Darby apimtj patenka ir Darbo projekto
parengimas, tai Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbo projekto rengéjas ne véliau kaip per 10 (desSimt)
dieny po Sios Sutarties pasiraSymo savo sgskaita UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdrausty
Darbo projekto rengéjo (kaip projektuotojo) civiline atsakomybe privalomuoju draudimu Zemiau
nurodytomis sglygomis, bei pateikti Uzsakovui civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso)
ir mokestinio pavedimo, patvirtinancio draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima, kopijas:

16.8.1. draudimo objektas — Darbo projekto rengéjo (kaip projektuotojo) profesiné civiliné
atsakomybé uZ Zalg (tame tarpe neturtine), padarytg tretiesiems asmenims, jskaitant UZsakova, kuri atsirado
ar pasireiSské draudimo sutarties galiojimo metu ir laikotarpiu iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 str. 1 d. 1 p. nurodyto garantinio termino pabaigos dél netinkamai atlikty Objekto projektavimo
paslaugy ir/ar netinkamo kity su Darbo projekto rengimu susijusiy prievoliy pagal $ig Sutartj vykdymo;

16.8.2. draudimo suma - ne maziau kaip Sutarties SD nurodyta suma vienam draudZiamajam
jvykiui;
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16.8.3. draudimo apsaugos terminas — nuo Darbo projekto rengimo pradZios iki ne trumpiau kaip
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. 1 p. nurodyto garantinio termino pabaigos;

16.8.4. draudimo sutarties galiojimo terminas — nuo Darbo projekto rengimo pradzios iki ne
trumpiau kaip sutartos Darbo projekto parengimo ir patvirtinimo iS UZsakovo bei Techninio Prizilrétojo
pusésdienos;

16.8.5. naudos gaveéjas — UZsakovas;

16.8.6. maksimali besalyginé iSskaita (fransizé) — ne daugiau kaip 3.000,00 Eur (trys tlkstanciai
eury).

16.9. Rangovas, su Uzsakovu rastu suderines draudimo sutarties sglygas iki faktiniy statybos darby
vykdymo statybvietéje pradzios privalo savo sgskaita UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje apdrausti
Rangovo, kaip statybos darby rangovo, civiline atsakomybe privalomuoju draudimu Zemiau nurodytomis
salygomis bei pateikti UZsakovui civilinés atsakomybés draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo,
patvirtinancio draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimg, kopijas:

16.9.1. draudimo objektas — Rangovo turtiniai interesai, susije su Rangovo civiline atsakomybe uz
Zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jskaitant Uzsakova, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir
2 (du) metus po to, dél draudimo sutarties galiojimo metu atliekamy ir/ar atlikty apdrausty darby;

16.9.2. draudimo suma - ne maziau kaip Sutarties SD nurodyta suma vienam draudziamajam
jvykiui;

16.9.3. draudimo sutarties galiojimo terminas — nuo statybos darby pradzios iki ne trumpiau kaip
Darby vykdymo grafike numatytos Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos plius 2 (du) metai;

16.9.4. naudos gaveéjas — UZsakovas;

16.9.5. maksimali besglyginé iSskaita (fransizé) — ne daugiau kaip 2.900 EUR;

16.9.6. jeigu Darby vykdymo grafike numatytg dieng Galutinis perdavimo aktas néra pasiraSomas,
Rangovas ne véliau kaip tg pacig dieng privalo savo sgskaita pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj tokiam
terminui, kad jis atitikty numatytus reikalavimus, ir pateikti UZsakovui tai patvirtinancius dokumentus.

16.10. Tuo atveju, jei pagal Sios Sutarties sglygas ir tvarkg pasikeicia Rangovo jsipareigojimai pagal
Sutartj (tame tarpe bendra kaina ir/ar Darby atlikimo terminai), Rangovas jsipareigoja laiku apie tai
informuoti Rangovo jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumentus pateikusj subjektg bei numatytus
draudimus iSdavusj draudikg bei ne véliau kaip per 10 (desSimt) dieny po tokio pasikeitimo pateikti
UZsakovui pagal $j Sutarties BD skyriy pateiktus uztikrinimo ir draudimo dokumentus, pakoreguotus taip,
kad blty atspindéti Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj pasikeitimai (t.y. kad tokie Rangovo jsipareigojimy
pagal Sutartj pasikeitimai blty apsaugoti pateiktais uztikrinimais ir draudimo dokumentais).

17.  SALIY ATSAKOMYBE

17.1. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje
Sutartyjeirteisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos
,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo
informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar nuo suZinojimo (arba turéjimo
suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

17.3.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, turi pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiuncia praneimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7alg, kurig $i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
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17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi
teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries 15 (penkiolika) dieny. Tokiu atveju
UZsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACUA

18.1.  Si Sutartis, jos priedai ir atlikti Sutar&iy pakeitimai, iskyrus informacijg, kuri pagal teisés
aktus yra laikoma konfidencialia, néra laikomi konfidencialiais ir bus vieSinami Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje.

18.2. Salys susitaria laikyti informacija, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia,
paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar rastu. Salys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia, jokiai treciai saliai
be i$ankstinio rastiko jg pateikusios Salies sutikimo, taip pat nenaudoti tokio pobidziio konfidencialios
informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tg daryti jpareigoja jstatymai
ar, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar
paskolosdavéjui.

18.3. Visa Uzisakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio skyriaus nuostatas ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo
suteikta. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viesai arba gauta
atskleidus ar turi biti atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir
naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobidZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija.
Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy
veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.5. Salys %ino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — graZinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

18.6. Salis, paZeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareigg, jsipareigoja pagal pagrista
kitos Salies reikalavima sumokeéti 5 000 (penkiy tikstanciy) eury bauda ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

18.7. Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, UZsakovas gali naudoti savo vykdomos
veiklos tikslais ir tai nebus laikoma pazeidimu.

18.8. Jei numatyta Sutarties SD, Rangovas turés pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarima,
kuriame gali bati nustatytos kitos konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1.  Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Uzsakovo jmone ar pasikeitus
UZsakovo teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir
pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu UZsakovo
prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks UZsakovo teisiy ir pareigy peréjimas néra
novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats
savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatyta teisiy ir pareigy
perémimg UZsakovas arba jo teisiy ir pareigy perémeéjas Rangovg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir
Salys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro.

19.2.  Salis neturi teisés perduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj trec¢iajam asmeniui
be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Sis ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Uzsakovo
funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu UZsakovui kylancios teisés ir pareigos perduodamos
kitai perkanciajai organizacijai / perkanciajam subjektui — UZsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems
bent vieng is Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

19.3.  Visi pranesimaiir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun¢iami per kurjerj, registruotu pastu ar el. pastu Sutarties SD
atitinkamame priede nurodytais Saliy adresais.
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19.4. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi atitinkamame
Sutarties SD priede.

19.5. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i$ ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.7.  Visus gincus dél $ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy
giny negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta
tvarka.

19.8. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa iS dalies ar visiskai negaliojancia, ji
nedaro negaliojanc¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj teisinj ir
ekonominj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

19.9.  SiSutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas Uzsakovui teikia su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy dokumenty
privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertima j lietuviy kalba.

20.2. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 punkte nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), UZsakovas turés teise be atskiro pranesSimo issiversti
minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins turéty
faktiniy islaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

20.3. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
(toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus
tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny tvarkytojo ar valdytojo prievoles ir teises.

20.4. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paai$kéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity buatiny
priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo
dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties salygy pakeitimu.
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